PREU: 300 ptes., 19 £.f.

N° 10 MAIG-JUNY 1987 ANY 3 -

S

LA TELHNOLOGIA A L ABAST

W ESPAL:
HORA D’EUROPA?

e LA INTERFICIE D’USUARI

4
e EL CODI Q DEL CEBEISTA 5 ES
¢ CORRECTOR DE CONTORNS EN VIDEO 1
e QUE ES LA MONETICA?




PRESHLIENT

RICHARD 360

El 360 de PRESESENT versio original
AM-FM-CW-USB-LSB-ROGER BEEP

4 wats. 3 Bandes

VoL -2-8a MIC QAIN -2~ AF GAIN

cAL
BWR CAL

-

NOV el |

Bertran, 72
Tels. (93) 211 61 00 FAX 211 08 15

08023 BARCELONA

1BAlitorial

PREMSA ELECTRONICA, EL FUTUR?

Si plantegéssim que és el que el periodista, qui a la

llarga, influeix en la forma d’expressié del mitja in-

formatiu en qué treballa, o si diem que és I’0rgan de
premsa qui marca ’estil de treball del periodista,
entrariem en aquest tipus de discussio sense sortida,
on I’afirmacio absoluta no existeix.

Un fet, pero, si que seria perfectament constatable:
la societat, el seu engranatge social, la set d’informa-
cio del ciutada mitja i, sobretot, el creixent impacte
tecnologic, si que condicionen, i diriem que determi-
nen, el sistema de transmissio d’informacio del futur.

Des que I’any 1440, Giitemberg va inventar el méto-
de de composicidé per caracters mobils, és a dir, la
impremta, fins avui, ha plogut for¢a. La premsa escri-
ta ha esdevingut, fins fa poc, I’0rgan de difusio infor-
matiu per excel-lencia. Aquell «quart poder» que en-
sorrava governs, els legitimava o, simplement, els
mantenia. La veu de la consciéncia col-lectiva, gaire-
bé.

Per(‘), aquesta era, hi ha qui diu que arriba a la seva
fi i que a la premsa escrita, li queda poc futur si no
modifica els seus plantejaments obrint-se de ple a I’as
de les noves tecnologies.

Continuant amb la premsa escrita, hi ha qui és més
optimista i opina que cap aveng tecnologic ha signifi-
cat una baixa en ’acceptacio social dels diaris o revis-
tes com a mitjans ideals de divulgacio informativa.

De fet, ja avui dia, poca és la semblanca que hi ha
entre una redaccio moderna d’una publicacié, domi-

~ nada pels terminals d’ordinador, els télexs o els video-

terminals i una redaccio tradicional. En el primer cas,
hi té ben poca cabuda la imatge, gairebé paleolitica,
d’una maquina d’escriure.

Perc‘) els canvis del procés de produccidé no només de-
fineixen nous metodes de treball, sind que delimiten
un nou concepte del professional periodista, que ha
de ser coneixedor de noves técniques. Sembla, doncs,
que els nous mitjans d’informacié escrits del futur ja
son en marxa i que sén desenvolupats per joves pe-
riodistes. ’

Sembla clar, pero, que qui talla el bacalla en I’opinio
publica, qui representa avui dia el «poder» informatiu
real, es diu Televisio.

Poc s’ho imaginaven els ciutadans nord-americans
que van contestar una enquesta feta pels anys trenta
per la ABC i la NBC. Les dues cadenes de radio lla-

vors més importants volien saber quina acceptacid
tindria un nou invent: la televisié, com a nou mitja
d’informacio.

El 83% dels enquestats va rebutjar, totalment, la
possibilitat que mai una pantalla anés a satisfer la se-
va curiositat informativa.

Quedarien astorats si haguessin estat presents, ja el
1980, per exemple, a la Fira Internacional de Metz, on
el Republicain Lorrain, diari francés, oferia una sego-
na edici6 de diari telematic: 150 pagines de 80 linies i
40 signes cada dia, agrupades en 7 seccions i multiples
subseccions, amb una part incorporada a una memo-
ria fixa i una part variable que es modificava durant
tot el dia per tal de recollir les noticies que s’anaven
produint, i que eren presentades a través de pantalles.

Un teclat i una linia telefonica que connectaven ca-
dascuna de les pantalles, i ’ordinador central de Bo-
logne-Billancourt, i un terminal situat a la redaccio
era suficient per rebre, processar i distribuir tal quan-
titat d’informacio en un temps gairebé immediat.

Empreses multinacionals com IBM, RCA, Wes-
tinghouse, Chemical Bank, Chase Manhattan, Citi-
bank o ATT prenen partit per aquest sistema de distri-
bucié informativa, i son empreses que, dificilment,
equivoquen les seves inversions.

Tot aixo, doncs, condiciona un periodista cada cop
més especialitzat en bancs de dades, terminals i fonts
informatives. I un perill, encara més important que la
figura d’aquest «tecnoperiodista», és que 1’aplicacio
de les noves tecnologies requereix grans inversions
economiques, i aixo accelera, encara més, el procés de
concentracié empresarial i de monopoli informatiu
que ja es va iniciar després de la Il Guerra Mundial.
Salvar-se o no d’aquests perills no depén, només, dels
periodistes, potser substituits en un futur per simples
«experts en recerca informdtica». S’acaben, potser,
els diaris escrits. S’acaben, potser, les biblioteques a
les parets. S’acaben, potser, els periodistes audacos
amb boligraf i llibreta. Es crea al Mitja d’Informacio
Total.

Els suports de la informacio seran diferents, pero els
seus objectius —i aqui radica la nostra temenca— se-
ran diferents també dels d’aquell protagonisme moral
de vigilancia social com a element de dissuasio vers els
excessos dels poders, que la civilitzacid postindustrial
havia confiat a la premsa escrita tradicional.
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LA XARXA EARN
POT DESAPAREIXER

Si a la fi d’aquest any no es tro-
ba un sistema de financament per
a la xarxa EARN (vegeu Qua-
derns Técnics nam. 3, pagina 8),
podrien haver-hi greus restric-
cions per al seu Gs, com ha dit el
vice-rector d’Investigacio de la
UAB i representant d’aquesta
xarxa, Carles Sola.

Actualment, és IBM qui pro-
porciona el suport economics per
mantenir operativa EARN, que
ara manté enllacos amb Estats
Units, Regne Unit i Japo. Conce-
buda al 1984 com ajut per a la co-
municacid interuniversitaria, pot
enllacar la facultat de Biologia de
la Universitat Politécnica de Ca-
talunya amb totes les facultats
homologues de la Ciutat Comtal i
amb d’altres situades a Tarrago-
na i Lleida.

DELEGACIO ]
MULTINACIONAL DE VIDEO

La multinacional del video Ca-
mera Effects&Rushes ha instal-
lat una delegacio a Barcelona per

tal de vendre trucatges al cinema i .

al video. Com assenyala I’en-
carregada dels afers d’aquesta
empresa a la Ciutat Comtal, Nu-
ria Premminger, «consideren
I’Estat espanyol com un mercat
potencial», i, de moment, ja
sembla que han establert contac-
tes amb diversos directors de ci-
nema. -

Per presentar les seves possibi-
litats técniques, passen als imte-
ressats un video de 20 mimuts de
durada, en el qual es veu [2 gam-
ma d’efectes optics gue poden re-
alitzar. Per motins economics,
treballaran sobrefor amb video, i
per tal rad aguesta delegacio ha
importat tot um laboratori amb
un ordinador especificament des-
tinal a aquestes (asques.
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MAJOR APROFITAMENT DE L’ENERGIA SOLAR

El renovament dels panels solars per produir aigua escalfada ve
en funcid del temps atmosféric, entre d’altres factors. A fi de
millorar la productivitat del sistema en general, el Centro de Ri-
cerca Europee d’Ispra (Italia) ha posat en marxa un dispositiu de
circulaci6 residual que podria ben bé solucionar aquest problema,

segons declara un dels seus inventors, el doctor Gianfranco De .

Boni.

La idea se’ls va ocorrer quan van voler comprovar si 1’aigua
ajudada amb altres fluids podria desplagar-se millor dins dels es-
mentats panels, la qual comprovacio va resultar positiva, en part.
La nova instal-lacio, no només esta sobreelevada i amb una incli-
nacié superior, siné que també, amb I'invent, ’aigua es desplaca
molt més de pressa i es guarda millor, amb el consegiient estalvi
energétic. El liquid innovador, el nom del qual no s’ha volgut re-
velar a la premsa, resulta increiblement reactiu, i amb el suport de
la forga gravitatoria, les coses van vent en popa.

Tal com asenyala el doctor Rudolf Friesser, coinventor del nou
sistema, ara existeix un rapid intercanvi de calor, a més del fet que
tot el conjunt dura més temps. Per altra banda, diu que el sistema
obté rendiments de ’ordre d’un 90-95% superiors als procedi-

ments classics.
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ELS AEROSOLS DESTRUEIXEN L’0ZO

Representants de 27 paisos es reuniran a Viena (Austria) el maig
vinent per arribar a un acord sobre com combatre ’agressié que
pateix la capa d’oz6 atmosférica. Aquesta reuni6 ha estat patroci-
nada pel Programa per al Medi Ambient de les Nacions Unides
(PNUMA), car una convocatoria anterior, celebrada el proppas-
sat marg, fou sabotejada per membres de la Comunitat Europea i
del Japd, perque no es va arribar a cap acord respecte a la dismi-
nucio de la produccié de clorofuluorocarbonat (CFC), matéria
primera dels aerosols.

Segons I'informe del PNUMA, un descens de I'1% de I’esmen-
tada capa incrementaria els riscos de cancer de pell en un 6%. Una
expedici6 enviada a Australia, després dels resultats obtinguts a
I’ Antartida (Vegeu Quaderns Técnics niim. 8, pagina 8), ha
comprovat que la naturalesa no té res a veure en el problema; pero
si els CFC, com ho ratifica un estudi fet per la NASA. Cas d’aug-
mentar la produccié de CFC, la capa d’oz6 hauria minvat en un
9% d’aqui a uns 70 anys. '

Encara que sols per motius econdmics, certs paisos —com els
Estats Units— n’han abandonat la produccié; no obstant aixo, la
Comunitat Europea i el Jaé es reparteixen actualment el 50%
d’aquest mercat. Altres governs —com els de Brasil i I’India—
han realitzat fortes inversions per produir el CFC, a fi
d’aconseguir-ne el liderat mundial, tot i que s’ha comprovat que
aquesta substancia té els efectes destructors esmentats.

('RADIO AUSTRIA
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SEMICONDUCTORS DE MODA

Una memoria RAM (DRAM) de 16 Mb, construida per la Nip-
pon Telegraph and Telephone Company als seus laboratoris de
Kanagawa, va ser la vedette del darrer certamen sobre electronica
de components celebrat a Nova York durant el passat mes de
febrer. Altres moments estelars els van constituir les presentacions
dels circuits amb millor disposicioé per trobar errades, de nous dis-
senys, i la presentacié de modernes memories unitaries.

Quant al DRAM, es va desenvolupar tot partint d’una estructu-
ra de transistor basica, obtinguda a partir d’un procés CMOS amb
técniques de litografia de 0’7 micres amb escriptura directa

- mitjangant feixos d’electrons. Per reduir les dimensions de la me-

moria fins a 4,9 micres es va emprar una estructura de condensa-
dors verticals d’aillament, amb la qual cosa es permet redefinir
millor les funcions de cada cél-lula i aconseguir una capacitat
quatre vegades superior a la normal.

Respecte a les altres novetats, val a dir que s’han anunciat nous
treballe en arquitectura de disseny, realitzats per Hittachi i IBM,
avencos a les velocitats d’operaci6, CPU de 32 bits (plantejada per
Hewlett&Packard), circuits VISI fabricats en CMOS d’1,3 micres
que implementen un conjunt d’instruccions per als mainframes,
etc.

QNTERNACIONAL

SUSPES EL
«BOLETIN DX»

El popular espai de Radio
Austria Internacional, «Boletin
DX», s’ha suspés per temps inde-
finit després d’haver estat inin-
terrompudament dedicat al mén
de les telecomunicacions i al
DXisme, sense que s’hagin aclarit
les raons de la seva desaparicio ni
se sapiga quan tornara a sortir
per antena.

Segons fonts de I’esmentada
emissora, s’han hagut de realitzar
nombrosos canvis a la redaccio i
retalls als pressupostos, que pot-
ser son la causa de la suspensio.
Malgrat tot, ’espai Mdn DX pre-
parat per I’ Associacié DX de Bar-

_celona (ADXB) no estara afectat

per aquesta mida, i es continuara
emetent com sempre, és a dir, el
tercer dimecres del mes a les ones
internacionals de Radio Austria.

or




INVENTORS CATALANS
PREMIATS

El doctor Antoni Boscaro Gat-
ti, director de I’Institut Rontgen
d’Investigacio6 a Barcelona, va
guanyar el premi a la millor in-
vencio consagrada als éssers hu-
mans al proppassat Salo de la In-
vencid a Ginebra (Suissa), per ha-
ver desenvolupat un ninot-dispo-
sitiu de proves per a un fibrosco-
pi. Per la seva part, un jove cirur-
gia gironi, Carles Herrero i Juve,
hi va guanyar la medalla de plata
per dissenvar un bressol ortope-
dic.

El doctor Boscaro va rebre el
seu guardo de mans del ministre
xinés d’Indastria, el qual viatja
expressament per lliurar-I’hi, i
que va declarar gue el seu pais es-
ta molt interessat en la seva inno-
vacio. Quant a la invencio presen-
tada per Carles Herrero, serveix
per a tractar tot tipus de malalties
musculo-esquelétiques, congeni-
tes o traumatiques, de 'infantesa
—preflerentment, dels nadons—,
i segons calguin traccions dinami-
ques, simples o combinades.

FOTOCOPIES TELEVISADES

Mentre a I’Estat francés fa fu-
ror el paper antifotocopies, al Ja-
po la multinacional Mitsubishi ha
trel al mercat el sistema P70, una
fotocopiadora miultiple que tan
avial pot obtenir directament
imatges del wostre video, com
adaptar-se a la elevisio, al mag-
metofomn, a I"ordinador personal o
all telerext. En tan sols 13 segons,
pot fer una lotocopia,

La fotocopia esta realitzada en
blanc i negre sobre paper térmic |
amb un all poder de resolucid, El
P70 disposa d’un poder de resoli-
cio molt all i de 16 tramats en
gris. De mioment, encara (rigaran
a arribar els primers exemplars
d'aguesia folocopiadera; si bé els
executius d’aguesta multina-
cional japenesa ja han advertit
que €l seu pred AO Sera precisa-
ment baix,

o
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«MEGAMASERS» EXTRAGALACTICS

Diversos grups d’investigacid, localitzats a Arecibo (Puerto Ri-
co), Nancay i a la Provenca (Estat francés), han descobert 1’exis-
téncia de potents emissions a les longituds d’ones infraroges pro-
cedents de Pexterior de la Via Lactia. A través del Satél-lit Astro-
nomic d’Infraroigs (IRAS), s’ha detectat que aquesta emissio es
deu a les radiacions de material interestel-lar, que préviament han
absorbit els ultravioletes en una regié amb aubundancia d’estels
molt calents en periode de formacio.

Aquest fenomen, molt semblant a "'emissio concentrada d’ener-
gia, a estat batejat amb el nom de «mnegamaser» i s’ha determinat
almenys en mitja dotzena de galaxies. La [luminositat reflectida és
tal, que pot plantejar-se ’existéncia, en una zona espacial relativa-
ment reduida, d’una concentracio de 10'* masses solars. Dins
d’aquests indrets, les mol-lécules detectades corresponen —a
Iigual que als masers—, a l’aigua, a I’0xid de silici i a I’hidrogen.
Si es té en compte que a la nostra galaxia aixo unicament es detec-
ta no més enlla d’uns pocs quiloparsecs (un quiloparsec equival a
1000 x 3°7 anys llum), us podreu fer una idea de la immensa po-
1éncia que tenen. '

CAPITAL ALEMANY PER A LA ROBOTICA CATALANA

Les empreses d’ Alemanya Occidental, Agromix i ASM SA de-
dicades, respectivament, a la comercialitzacio de productes i a la
robotica, han invertit capital a la fabrica Agro-Reus, del Baix
Camp, per tal de produir hortalisses, tot aprofitant la situacio ge-
ografica i el clima de la zona. Estimacions fetes pels respectius ga-
binets economics han dictaminat que, en sols un any, s’exportaran
més d’un milié de quilos de préssecs, pomes i peres, per posar un
exemple.

El gerent d’Agro-Reus, Juli Moya, va declarar a diversos mit-
jans que pel proper mes de maig s’enllestira el trasllat de les ma-
quines i es comencara l’adeguacio i construcei6 de dues naus
extres, que suposaran una inversio total de 150 milions de pesse-
tes. Aquesta empresa €s va crear el 1978, | compia a I’actualitat
amb 40 treballadors, dedicats a la manufacturacio de queviures
per procediments informatics.

FOTO/ARXIU
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PROGRAMES A MIDA DE L’USUARI

Una conclusio a qué es va arribar al darrer Sal6 de la Informati-
ca (SICOB), celebrat a Paris durant el passat més d’abril, va ser
que val més confeccionar programes a mida de les necessitats de
I'usuari, si es vol tirar endavant dins d’aquestes activitats, Tal
com va declarar el director d’una societat de serveis informatics a
aquest sald, «ara no es comprenen els equips informatics, sind
després d’haver definit primer els programes; | no com es feia
abans».

Altres directius, per la seva banda, hi han afegit que «en ceris
projectes informdatics, el cost relativ als software arriba fins al
80%, mentre que 'adquisicio dels equips n’ocupa la resta». Con-
seqlientment, es seguira, a partir d’ara, aquesta nova tendéncia,
que ve explicada, segons els especialistes, per una mena de satura-
¢i6 intel-lectual dels usuaris, que com més va més es veuen abor-
dats per la dificultat d’aprendre tanta tecnologia nova.

BANC DE DADES GENETIQUES

Amb la intencid d’oferir totes les dades sobre les seqiiéncies
d’acids nucleics i proteines sintetitzades, s’ha inaugurat el Banc de
Dades Geneétiques (BDG) de I'Institut de Biologia Fonamental V.
Villar Palasi de la Universitat Autonoma de Barcelona (UAB),
que recull de forma informatitzada tots els avencos en aquest
camp, en intercomunicacio amb bancs internacionals.

Aixi, "usuari, pot contactar amb els centres de recollida de da-
des més importants dels Estats Units i Europa, els quals ofereixen
fins les coordenades tridimensionals d’algunes cadenes, a més
d’un seguit de programes per tractar el seu contingut. En conjunt
els més de 60.000 aminoacids i els 253 conjunts de coordenades
permetran fer tota mena de prediccions d’estructura, homologies
de seqiiéncia i mapes de restriccio.

El banc de dades es basa en un terminal «intel-ligent» (amb disc
dur) instal-lat al mateix Institut, i enllagat per via modem amb el
Consorci d'Informacié i Documentacio de Catalunya (CIDC).
Permet qualssevol tipus de consultes, com ara les telefoniques, 1

estd pensat com un servei gratuit, obert a la comunitat cientifica.
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\
i

A

MESURADOR
DE TAXA D’ERRADES

Dissenyat i fabricat per Sie-
mens, ¢l P2030 és un detector
d’errades que permet d’ajustar les
velocitats binaries entre els 704
Kbits/s i els 140 Kbits/s, tot pro-
porcionant a la vegada un sistema
de meniis que permet de determi-
nar tots els valors adients, entre
els quals es troben els errors de
bit, codi i grup.

Un cop detectades, les quantifi-
ca de forma que després es pu-
guin mesurar i es pugui establir-
ne les mitjanes ponderades, per
conéixer perfectament on es pro-
duiran en cas de tornar-se a repe-
tir el procés. Per determinar la to-
lerancia de fluctuacions de fase,
I’equip conté un generador i un
modul de jitter. La freqgiiéncia de
fluctuacio de fase al marge res-
pectiu pol sintonitzar-se en conti-
nuitat amb un boti giratori o bé
per teclat.

ENERGIA COMBINADA

Bayer Hispania Industrial té
previst desenvolupar un projecte
de regeneracio energética a la se-
va factoria de Tarragona (EI
Tarragonés), amb el qual es pensa
conjuminar energia eléctrica i ter-
mica mitjanc¢ant una turbina de
gas natural acoblada a una calde-
ra de recuperacio.

Aquest procediment, conegut
com cicle combinat, autogenerara
fins a 2.300 Kw, mentre que en la
modalitat de vapor en fara uns
30.000. Encara gue actualment el
consum d’energia genera una
quantitat que és absorbida per la
caldera de vapor mogut per fuel-
oil, aviat es muntara aquesta in-
novacio, que costara uns 380 mi-
lions de pessetes en total. Com
avantatges principals, aixd per-
metra d’estalviar energia i contri-
buira a evitar la pol-lucio.
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CALCULADORA
AMB SIMBOLS

[’empresa nord-americana
Hewlett-Packard ha tret al mer-
cat una calculadora cientifica ca-
pac d’efectuar calculs matematics
amb simbols, mentre que les ope-
racions d’algebra es fan tot pit-
jant uns quants botons. El gran
avantatge d’aquest giny consis-
teix en el fet que 1'usuari pugui
oblidar-se del paper i el llapis,
atés que pot fer el plantejament
dels seus problemes directament a
la pantalla.

La HP-28C, com se la coneix,
té una presentacio per cristall
liquid de 4 linies de 23 caracters i
128 Kbytes de ROM, i disposa de
diversos comandaments per tal
d’exercir una certa quantitat de
funcions, com ara el calcul de
matrius, de vectors i d’altres
expressions algebraiques. Aquest
model fa uns 19 cm de llargada i
pesa uns 227 grams.

ot 10

CIRCUIT DESMODULADOR PER A AUTORADIOS

El TDA 4210-3 és la darrera innovaci6 en circuits de FM amb

desmodulador, especificament dissenyat per a autoradios. Comer-

cialitzat per Siemens, té un cicle de recerca de sintonia que es pot
ajustar amb ’amplificador d’entrada, a part d’emetre un impu_ls
per cercar i aturar pertorbadors. Si bé desenvolupa la seva funcio
basica dins dels esmentats ginys, també té aplicacions als receptors
domestics. -

El circuit de FM-FI té un amplificador limitat de set etapes amb
desmodulador i sortida BF no regulada. Per estalviar-se sorolls
extres, el senyal de BF pot reduir-se en un marge proxim a I’entra-
da de funcié de la limitacio de fins 39 decibels. Per altra banda
disposa d’una sortida d’intensitat de camp, una altra de CAF i
una de col-lector obert, la qual és conductora quan hi ha una in-
tensitat suficient.

FOTO/ARXIU
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MES ACCIDENTS NUCLEARS

Al principi d’abril la planta productora d’hexafluorur d’urani
(UFG) de Péiralata (Occitania), es va paralitzar un seguit de vega-
des a causa de diverses fuites d’aquest producte, emprat en la pro-
duccid d’electricitat a les centrals nuclears. L’origen de 1’accident
va ser provocat per la ruptura d’una valvula de connexio, tot pro-
vocant que n’hagin estat afectats 7 treballadors.-

El UFG és un producte de baixa radioactivitat, perd altament
toxic, extret de I'urani. Es dona la curiosa circumstancia que a la
localitat de Creys-Malville —molt a prop de Péiralata— també es
van produir incidents semblants. El producte s’ha extés en un radi
de 250 metres, a I’extrem del local on I’emmagatzemaven, encara
que els directius d’aquesta instal-lacidé afirmen que aixo no impli-
ca cap perill. De fet, s’ignoren les quantitats perdudes de UFG,
per més que la capacitat maxima de la fabrica no era superior a les

. 5’5 tones.

Per la seva banda el govern de 1’Alemanya Occidental estudia
informes d’un institut especial segons els quals és possible que
s’hagi produit un altre accident en una central nuclear soviética.
Aquesta institucié ha captat un augment poc habitual de la radio-
activitat durant el mes de marg, consistent en particules de iode-
131 i xen6-133. Aixo, segons els experts, solament es pot deure a
una fuita de components radioactius.
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UNITAT SENSIBLE AL TACTE

Sota el nom de PEP s’ha comencat a comercialitzar una unitat
interactiva que combina la tecnologia de plasma de corrent conti-
nu amb una matriu de commutadors sensibles al tacte amb un
grau de sofisticacio tal, que resulten immunes a la llum intensa i
fins i tot a les radiacions solars. Pot controlar-se per menu, de for-
ma que és possible utilitzar-la ben bé en controls industrials,
equips de prova o caixers automatics.

L’agéncia que la comercialitza el té disponible en dues configu-
racions: una, de 8 linies i 32 caracters i una altra de 12 linies 1 40
caracters. Totes es formen amb matrius de 5 x 7 punts que poden
formar tot tipus de lletres, nombres, simbols o signes diversos.
Les visualitzacions es subministren en tres colors: taronja, verd o
vermell, segons les diferents condicions ambientals.

ANALITZADOR D’ESPECTRES «(INTEL-LIGENT»

El Rohde&Schwartz EZM és un equip dotat d’una funcié d’es-
combrament rapid especialment 1til per a sistemes de contramesu-
res electroniques (ECM), que d’un sol cop permet de combinar les
tasques de receptor i d’unitat de presentacié panoramica, perque
realitza mesures de desmodulacié del senyal dins de 1’ample de
banda d’FI, tot presentant simultdniament en pantalla I’espectre
d’aquesta. : a

El EZM pot emprar-se en aplicacions de radiodeteccid, ra-
diomotoritzacid i mesures d’alimentacid. Un connector de bateria
de 24 volts permet la seva utilitzacié en vehicles. Els procediments
d’operacio es duen a terme mitjancant la combinacié d’un progra-
ma i un teclat per al control. També compta amb una certa va--
rietat d’interconnexions de sortida de dades per impressora,
tracador grafic4 monitors de color.
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PROGRAMA DE
COMPTABILITAT
MULTIEMPRESA

Ha aparegut no fa gaire I’In-
dexGES, un paquet de gestiod
comptable que permet de tractar
fins a 10.000 comptabilitats dife-
rents de forma simultania, i que
ara es troba disponible en catala.
Entre les seves prestacions, hi ha
les de definir plans comptables in-
depedndents per a I’empresa,
discriminar entre els diferents ti-
pus de saldos, situacions i explo-
tacio també per a les empreses;
aixi com la possibilitat de mani-
pular els formats de sortida
d’acord amb les necessitats de
I’usuari.

TRACTAMENT
AMB TEIXITS CEREBRALS

A la Universitat de Cleveland
(Estats Units) s’estan realitzant
transplantaments de teixits ce-
rebrals de fetus a pacients que pa-
teixen el mal de Parkinson, entre
d’altres afeccions d’origen ner-
vids. Si bé és cert que fins ara el
rebuig resultava més que patent,
s’ha descobert que els fetus, com
que no han desenvolupat del tot
les seves defenses, son majorita-
riament susceptibles de ser utilit-
zats per practicar aguesta opera-
cio.

Amb aquest procediment
s’obren nous camins per a la me-
dicina, malgrat les dificultats de
caire étic que dificulten 1’Gs
d’aquest material, car prové dels
avortaments duts a terme. Tot i
aixi, els responsables d’aquesta
universitat, amb 1’assessorament
d’un grup de sociolegs i advocats,

han decidit de continuar amb

aquesta mena de transplanta-
ments.
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® ] 'Estat espanyol ocupa el nové lloc al mon pel que fa a produccié d’energia nuclear, se-
gons informa I’Organitzacié Internacional de I’Energia Atomica (OIEA). Curiosament
aquesta oducci( se situa significativament per sobre d’Estats com el Japé, la Unié Soviéti-
ca o els Estats Units.

®p, primer cop, diferents grups ecologistes s’han reunit amb representants de la Generali-
tat de Catalunya. Aquesta primera trobada, considerada com historica, és la primera de to-
ta una série que se celebraran cada dos o tres mesos.

®1 2 xarxa d’emissores institucionals de la Generalitat de Catalunya esta posant en funciona-
ment el nou grup d’enllagos d’alta tecnologia digital en tot el territori del Principat. En
concret, Catalunya Radio sera la segona emissora europea, després de la RTV de Noruega,
a aplicar aquesta tecnologia.

® £|s Estats Units tenen, avui per avui, la capacitat per produir 5 caps nuclears al dia, segons
un informe presentat a Washintong. D’enca el 1945, aquesta superpoténcia n’ha fabricat
meés de 60.000, dels esmentats ginys mortifers.

®\1és de 205.000 referéncies bibliografiques, ha aplegat al banc de dades SRIS que pertany
al Servei Internacional de Referéncies Cientifiques. Aixi, aquest banc de dades, s’ha con-
vertit en el cataleg més complert de tota I’Europa Occidental dins d’aquest terreny.

® Només en informatica, els Jocs Olimpics suposaran unes despeses de 17.000 milions de pes-
setes. El 35% d’aquesta xifra sera en concepte de material adquirit a I’estranger.

® Dues empreses nord-americanes estudien la possibilitat d’emetre programes de televisié en
espanyol per a I’Estat espanyol a través dels satel-lits d’Estats Units. Aquesta possibilitat es
basa en el fet que aviat s’instal-laran arreu de tot I’Estat més de 20.000 antenes paraboli-
ques, i pensen d’emetre abans que els tres nous canals privats aprovats recentment.

®1 2 multinacional japonesa Matsushita ha presentat sengles caixes acustiques ultraplanes
d’1 metre de diametre i tan sols 6 centimetres de gruix, confeccionats principalment amb
cartro. També disposen de 4 vies i de 5 altaveus amb una poténcia de sortida de 50 W.
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L’ESPAI: I’ HORA D’EUROPA?

Fa un any i mig, potser hagués semblat absurd presentar un article sobre el possible liderat
d’Europa en el camp dels llancaments espacials. Pero I’accident del Challenger ha modificat
tot el panorama. Si els Estats Units semblaven abans liders clars en aquest sector, el desastre
produit pel gener de I'any passat ha posat a la vista les contradiccions de la politica nord-
amerciana en qiiestions espacials i la possibilitat que tant I"'Europa Occidental, com d’altres

paisos —Uni6 Soviética,Xina, Japo— puguin tenir-hi un paper capdavanter.

No és ara, quan cal comengcar a parlar dels proble-
mes de la NASA. Ja a la década dels setanta, un cop
aconseguit pels Estats Units |’objectiu de posar un ho-
me a la Lluna, hi havia una série de punts que el
triomfalisme no va fer abordar tal com calia. La re-
duccid pressupostaria va portar els dirigents de la NA-
SA a proposar projectes espectaculars. Tots els
esforcos es concentraren en la llangadora espacial, per
a fins cientifics, civils i militars. El primer error va ser
basar tots els llancaments en els nous ginys, en comp-
tes de millorar els coets que havien participat al pro-
jecte Apollo.

A finals dels setanta, la NASA estava plena d’opti-
misme i suposava costos molt inferiors als que real-
ment vindrien. Pensaven que la llangadora espacial
podria posar en orbita material a un preu molt asse-
quible: 600 dolars per quilogram. Fins i tot la fre-
qiiencia prevista per als llancaments era sorprenent:
cada setmana. Finalment, el cost sortia per 12.000
dolars/kg i un llancament setmanal es converti en
quelcom impensable.

Tampoc no hi va haver previsid6 quant a les pos-
sibles fallades als coets. Després de l’accident del
Challenger, William Rogers presidi la comissié que
porta el seu nom per esbrinar les causes d’aquell fet.
La documentacié acumulada pels diferents especialis-
tes que hi participaren ocupava 122.000 pagines, que
foren resumides en 256. L’informe Rogers revela que
les primeres fallades detectades son del 1978. Pero la
NASA no en va fer cas- va seguir amb els seus progra-
mes.

FALLADES ALS BOOSTERS

L’accident del Challenger es va produir per fallades

- als boosters —coets impulsors. La nit anterior al llan-

cament, les temperatures eren baixissimes. Aixd va
afectar una peca amb disseny defectuds: les juntes de

goma que tanquen els quatre cossos de combustible ©

solid.

P’any 1985, pero la NASA no les va reparar. Ara

La goma va perdre elasticitat. Aixo, unit a ’erosié S
produida pels gasos i la pressié dintre el coet, va fer [/
que les juntes només aguantessin 73 segons. De fet, les ¥
defectuositats de les juntes ja havien estat detectades |

}Nanona{ Aeronautics and
|Space Administration
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sembla que el cost per superar els problemes detectats
per la Comissio Rogers pot ser de 5.500 milions de do-
lars.

No van ser només els boosters els que van fallar a
I’accident. Tampoc no hi havia cap dispositiu de segu-
retat per donar als tripulants ’oportunitat de salvar-
se. Ara, la NASA haura d’invertir 50 milions de do-
lars en un dispositiu d’emergéncia per incloure’l als
propers llancaments.

«L ’any passat, no es produi només
l’accident del Challenger..»

L’any passat, no es produi només ["accident del
Challenger. També un coet Titan i un coet Delta van
esclatar després d’enlairar-se. Tot aixo signfica un
fort cop a 'optimisme america, que després d’haver
esmercal molts esforgos en la investigacio espacial,
volia ara recollir-ne els fruits. El mercat de llancament
de satel-lits, per exemple, semblava tenir un amo ab-
solut. Ara ja s’anuncia que el proper llancament de la
NASA no tindra lloc fins el febrer del 1988. I encara
hi ha qui afirma que aquesta data reflecteix massa op-
Lmisme,

FOIO ARNIL
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A més a meés, quan els llancaments recomencin, les
necessitats militars passaran pel davant dels projectes
cientifics o de les operacions comercials. Han estat
anul-lats estudis per satél-lit per a aquest any —com la
missio Galileo—, per enviar un satél-lit a Japiter, el
qual enviament, pero, no es fara abans del 1989. La
preferencia, ara, la tindra la construccio d’un nou
transbordador. Potser quedaran alguns diners per a
I’estacio espacial, pero aixo tampoc no és segur. El
deficit pressupostari nord-america no afavoreix que la
NASA disposi de més mitjans economics.

Pero, a més de tot aixod, el sector privat fa la seva
aparicio en la comercialitzacio de llancaments.
Sembla un negoci amb prou volum per intentar-ho.
Aixi, Martin Marietta, productora del Titan, pensa
iniciar els seus llancaments comercials a principis del
1989. Transpace Carriers usara el Delta de la McDon-
nell Douglas. General Dynamics, Boeing, Sapace Ser-
vices o Pacific American Launch Systems, son noms
d’empreses que aviat poden irrompre en aquest camp.

Amb aquesta siluacio, quines alternatives es pre-
senten als Estats Units? Clarament, son quatre: la pri-
mera ¢s la d’Europa Occidental; la segona, la Unio
Soviética; la tercera la Xina i la quarta, el Japé.
D’eixem de banda Israel, amb simples projectes, o
I’India, que amb els seus SLV encara no pot posar en
orbita ni una tona de material.

L’ALTERNATIVA EUROPEA: ARIANESPACE

L’optimisme en la posta en oOrbita de material i
equips es diu Arianespace. Potser sigui excessiu, re-
cordant les bones perspectives de la NASA de fa uns
anys i la seva realitat actual. Pero I’empresa que utilit-
za coets Ariane es mostra convenguda que podra
aconseguir el mercat de ’espai. Ja compta amb dos ti-

«El sector privat fa la seva aparicio
en la comercialitzacio de llancaments.»

pus d’Ariane, i en té dos més en projecte, un dels
quals, I’Ariane-4, podrd entrar en servei enguany.
L’optimisme encara era més gran abans del 30 de
maig de ’any passat, en qué un coet Ariane-2 esclata-
va quinze minuts després d’enlairar-se. Les causes de
I’accident semblen estar en el motor d’hidrogen del
tercer pis del coet.

Tot i aixi, ’experimentacio de I’ Ariane-3 i el primer
vol de I’ Ariane-4 poden donar a Europa el primer lloc
en aquest camp. Per al darrer esta prevista una prepa-
racié de quatre mesos abans del seu primer llanga-
ment, des de la base de Kourou. La primera missio es-
ta catalogada com la ¥-211 posara en orbita el satél-lit
Meteosat-3, I’ Amsat destinat a radicaficionats, i el sa-
tél-lit comercial Panamsat.

Per solucionar els problemes de I’encesa dels mo-
tors del tercer pis, que provocaren la fallada de
I’ Ariane-2, s’estan fent diversos assaigs. Ara, pero, es
presenta un dilema. Es poden reemprendre els llanga-
mets abans de trobar I’encesa ideal i exposar-se a un
fracas, o bé retardar els llancaments durant un parell
d’anys. Sembla que es seleccionara un sistema d’ence-
sa provisional, mentre prossegueixen els treballs per
trobar-hi una solucid definitiva. No sembla que els
francesos deixin escapar el gran mercat del llangament
de satel-lits.

A I’empresa Arianespace, el principal accionista és
1I’Agéncia Francesa de I’Espai, amb el 34%. Hi parti-
cipen, també, SEP i Aerospatiale, dues companyies
franceses, i la MBB-Erno, alemanya, aixi com altres
empreses i bancs. Fins 1984 va tenir pérdues, pero
aquell any ja va obtenir beneficis, que el 1985 ja eren
de 21’5 milions de francs —uns 430 milions de pesse-
tes.

Caractéristiques techniques dAriane 1

® Fusée a trois étages.
® Hauteur totale : 474 m.
® Masse au décollage :

'ir
1

& 210 tonnes.
4= ® Poussée au décollage -
o} 245 tonnes.

1* étage

® Hauteur : 18,4 m.

@ Masse totale : 161 t dont
147 4 t dergols (Péroxyde
“dazote et diméthylhydrogene
assymétrique).

® 4 moteurs Viking 5 a
turbo-pompe -assurant un
pilotage suivant 3 axes et
développant 245 tonnes de
poussée pendant 145 secondes
2¢ étage

® Hauteur : 11,60 m.

® Diametre : 2,60 m.

® Masse lotale : 376 t dont
342 t dergols identiques a
ceux du premier étage,

® | moteur Viking 4 a turbo-
pompe développant une pous-
sée de 72 tdans le vide pen-
dant 138 secondes.

3¢ étage

® Hauteur : 9 m.

® Diametre : 2,60 m.

® Masse totale : 9,4 t dont
8,2 t dergols cryotechniques
(oxygene et hydrogene a [‘état
liquide).

® | moteur cryotechnique
HM?7 a turbo-pompe dévelop-
pant une poussée de 6 t dans
le vide pendant 570 secondes.
Coiffe et case

a équipements

® Hauteur : 8,50 m dont

110 m pour la case a équipe-
ments.

® Digmetre : 3,20 m.

® Masse : 1140 kg.

® La case a équipements (dia-
metre : 2,60 m) regroupe
autour d un calculateur tous
les systemes nécessaires a
l'exécution de la mission et
supporte la charge utile.

® |.a coiffe offre un volume
de 40 m”® oit sont placés un
ou deux satellites d une masse
totale comprise entre 1,5 et
2,5 tonnes.

|

1" étage

Ara, 14 ex-clients del shuttle america han anat a
Arianespace, que té overbooking, fins 1990. Fins i
tot, pel novembre passat, podiem llegir que el doctor
James Fletcher, administrador de la NASA, afirmava
que I’agéncia americana podria utilitzar 1’ Ariane per
llancar sateél-lits cientifics.
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Un dels projectes més importants de I’Agéncia Es-
pacial Europea —ESA— també implica 1’Ariane.

L’ESA pretén que Europa tingui plena autonomia es-

pacial. El punt clau del programa és la nau Hermes,
que sera transportada per I’Ariane-5. La nau Hermes
ha de servir d’enllac amb la plataforma europea del
projecte Columbus i amb la de la NASA.

El motor de I’ Ariane-5, criogénic, d’oxigen i hidro-
gen liquids, salta a I’actualitat el mes de mar¢ passat
pel presumpte cas d’espionatge soviétic que la Unio
Soviética desmenti, perd que acaba amb diverses de-
tencions i expulsions de 1’Estat francés.

«L ’optimisme en la posada en orbita
de material o equips
es deu a I’Arianespace.»

ECS -1
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L’HOTOL BRITANIC I EL SANGER ALEMANY

Cronologicament parlant, sembla que es podrien
efectuar un parell d’assaigs el 1995. L’Ariane-5
llancaria la plataforma Polar del Columbus aquell
mateix any. L’Hermes la visitaria a partir del 1997. A
partir de I’any segiient, podria anar també a la plata-
forma de la NASA i a partir del 2005 viatjaria a una
estacio orbital europea autonoma. Esta previst que
cada aeronau Hermes sigui operativa per a trenta llan-
caments des de Kourou i que en tres mesos sigui acon-
dicionada per a més llancaments. Aerospatiale sera el
responsable del projecte, amb la participacid
d’Avions Marcel Dassault. Hermes costara uns 2.000
0 3.000 milions de dolars.

«L’Hotol pot posar carregues
en orbita a un preu inferior
al convencional.»

Pero el projecte Hermes també aixeca polémica. Els
britanics tenen el seu propi projecte —anomenat Ho-
tol—, mentre que els alemanys proposen el Sidnger.
Aquests han de competir i convencer I’ESA per supe-
rar 1’Ariane-5, que podra posar 15 tones en orbita
baixa i dos satél-lits de 4 tones en orbita geoestaciona-
ria, a 36.000 quilometres d’algada.

L’Hotol és un conjunt nau espacial-llancadora es-
pacial, fabricada per British Aerospace i Rolls Royce.
Es un vehicle no tripulat, completament recuperable,
que pot utilitzar pistes d’aeroports convencionals i
posar en orbita fins a 8 tones de carrega. Pot dur

carregues similars a les de I’ Ariane. I d’aqui ve la po-
lémica.

Per als dirigents de ’ESA, 1’Hotol sembla una bona
idea. El seu director general, Reimer Luest, ha dit que
no sap, pero, si és factible o no. Els onze membres de
I’ESA mostren el mateix escepticisme. Alan Bond, de
la Rolls Royee, acreditat com inventor de 1’Hotol, ha
declarat que els enginyers poden demostrar la validesa
del projecte, pero que no en parlin més perqueé els Es-
tats Units i el Japo podrien interessar-se massa pels
seus secrets.

Els britanics dediquen a la investigacio espacial uns
100 milions de lliures anuals —uns 20.000 milions de
pessetes— incloent-hi satél-lits de telecomunicacions,
experiments astronomics i participacié en projectes
europeus. L’Hotol costaria 6.000 milions de dolars.
Per a ells, I’Hotol és el nou concepte del transport,
que faria que Europa avancés els Estats Units. Asse-
nyalem que 1’Hermes necessita 1’ Ariane i I’Hotol no.
Per a Alan Bond, és un greu error construir I’Hermes.
En canvi, els francesos veuen |’Hermes com vital per
dur gent o material de la Terra a I’estaci6 orbital per-
manent Columbus.

Els alemanys donen suport a I’Hermes, perd també
tenen un projecte. Es diu Sdnger. Té un funcionament
similar a I’Hotol a la primera fase de llancament. Uti-
litza aire atmosfeéric i després fa servir un coet criogé-
nic. Pot dur 12 passatgers o 4 tones de carrega a una
orbita de 400 quilometres. Els alemanys assenyalen
que sera mes barat que 1’Hotol, que |’Hermes i que
I’Space Shuttle.

L’Hotol pot posar carregues en orbita a un preu in-

FOTOARXIU

ferior als convencionals. Pero tot fa pensar que tant
Hotol com Séger hauran d’esperar el comencament de
segle que ve per volar. L’ESA veu I’Hermes com una
segona generacio de transports, mentre que 1’Hotol i
el Sénger serien la tercera, per a ’any 2010.

EL PROTO SOVIETIC

Al costat dels projectes euorpeus cal esmentar ara
els de la Unio Soviética. Sembla dificil, en qliestions
relacionades amb 1’espai, deixar de banda els so-
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viétics. Compten amb el coet Proté, capag de posar en
orbita 19’5 tones en orbita baixa i 4’5 en geoesta-
cionaria. Té una fiabilitat del 95% i ofereix preus més
baixos que la resta del mon.

La Uni6 Soviética es dedica preferentment a ’esta-
ci6 orbital MIR —Pau— posada en orbita el 1986. Els
seus astronautes van superant récords d’estades a I’es-
pai. Sembla que al fons d’aquestes proves hi ha el de-
sig de col-locar un home a Mart a comenc¢aments del
segle xx1. Pero també han vist com la posada en orbi-
ta de satél-lits pot significar una no gens menyspre-
able entrada de divises. Han creat dues empreses:
I’'una és Glavkosmos, per a la venda de coets a
I’estranger; 1’altra és Licensintong, per a llicéncies
d’exportacid. La Unio Soviética acceptaria de 10 a 20
contractes I’any.

«La veritat és que el Proto és
un adversari temible, molt rendible
i fiable.»

FOTO/ARXIU
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Fins ara, els altres paisos es mostraven molt poc
inclinats a contractar la Unié Soviética per al
llancaments de satél-lits. Significava deixar a les seves
mans el giny i no tornar-ne a saber res fins que es
comprovés la seva posada en Orbita. Ara, els soviétics
permeten que el client acompanyi el satél-lit fins a la
base de llangament i que el pugui escortar, fins i tot
encara que s’hagi d’esperar mesos a la Unié Soviética.

La veritat és que el Protd €s un adversari temible,
molt rendible i fiable. Es un coet classic de quatre fa-
ses, d’uns 60 metres d’al¢ada. La primera fase té sis
motors de 900 tones de potencia total i d’una durada
de combusti6 de 130 segons. La segona fase té quatre
motors i la tercera en té un altre —semblant als de la
segona— i quatre d’orientables per corregir la trajec-
toria en vol. La quarta fase té motors de cicle tancat.

El Proto ha col-locat en orbita diverses carregues,
entre les quals es troba el modul central de I’estacid
MIR. El cost d’un llangcament seria de 24 a 26 milions
de dolars, mentre que els de I’ Ariane en costen 30. La
bodega plena del Discovery costava, I’any 1988, 32
milions de dolars i enguany el preu havia de ser el
doble.

L’'OFERTA ORIENTAL: XINA I JAPO

Anem ara als paisos orientals. Tant la Xina com el
Japo han entrat a la cursa de I’espai, perd de manera
molt diferent. La Xina ja presenta una oferta, mentre
que el Japo sembla un contrincant serids per a la pro-
pera década.

Els coets xinesos son els Txangzheng —Llarga Mar-
xa. El Llarga Marxa-3 pot posar 3,6 tones en orbita
baixa i 1,4 en oOrbita geoestacionaria. Ha arribat
després del Llarga Marxa-1, aparegut el 1970 i capag
per a 300 quilograms, i el Llarga Marxa-2. Els primers
en signar contracte amb els xinesos foren els suecs,
que anunciaren al pagament de 4 milions de dolars per
a la posta en orbita d’un satél-lit de 4 tones. També la
Teresat ha signat contracte amb els xinesos. A la Ilista
s’aniran afegint nous paisos, com Australia. Els xine-
sos han establert contactes amb I’ Agéncia Australiana
de Telecomunicacions. Aixo permeté que el ministre
de la ciéncia del pais oceanic visités la Xina i quedés,
segons les seves propies paraules, «impressionat per la
participacio dels millors cientifics xinesos en el
programa espacial». Els xinesos tenen una base pro-
pera a ’equador, cosa que facilita la posada en orbita
geoestacionaria.

Xina podria llangar 12 o 13 satél-lits I’any, segons
la companyia Gran Muralla Xinesa. Pero segons els
cientifics de la base de Xichang, al sud-oest de
Sichuan, el maxim seria de 5. El temps entre el
contracte i el llancament també varia d’una font a
laltra: un any i mig per la companyia, no menys de 30
mesos pels cientifics. Els xinesos ofereixen altres
avantatges. La Companyia d’Assegurances del Poble
dona taxes del 25% sobre el preu del coet.
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De fet, sembla que ’avantatge principal que ofe-
reixen els xinesos és el del preu, ja que no fan assaigs
de motors i no tenen sistems dobles. La industria es-
pacial xinesa sembla embrionaria, perd caldra esperar
aquests llancaments, previstos per a enguany, per
comprovar-ne les possibilitats futures.

Els japonesos, per la seva banda, semblen anar pel
bon cami. Per comengar, utilitzen ’H-1, de disseny
nord-america, semblant als Delta, amb la introduccid
de certes modificacions i amb alguna aportacié nipo-
na. Després d’aquesta mostra de dependéncia tecno-
logica, volen fabricar un avio supersonic reutilitzable.
Si els estudis ho desaconsellen, intentaran construir
un transbordador semblant als americans. Els coets
H-2, ja de tecnologia enterament japonesa, posarien
en oOrbita carregues diverses. Perd la primera prova
encara trigara: sera al principi del 1992.

La utilitzacio de tecnologia nord-americana els im-
pedia, segons el contracte, fer operacions amb altres
paisos. Pero I'H-2, desenvolupat per Mitsubishi,
podria col-locar 2 tones en orbita geoestacionaria. La
mateixa Mitsubishi dissenya, a més, equips de base
magnética per controlar la posicio dels satel-lits. Fins
ara, els japonesos han realitzat 17 llancaments des de
la base de Tanegashima.

«Xina podria llancar 12 o 13 sateél.lits
l’any, segons la companyia
Gran Muralla Xinesa.»

Als nipons, també se’ls presenten curiosos proble-
mes. Aixi, només poden efectuar llangcaments durant
dos periodes de I’any, de 45 dies cada un. La causa
n’és el fet que el mar al voltant de la base esta ple de
bonitol i els llangaments podrien espantar-lo i fer-lo
fugir. A més, I’Agéncia Japonesa de Desenvolupa-
ment Espacial —NASDA— ha d’indemnitzar els pes-
cadors amb més de 500 milions de pessetes [’any.

CONCLUSIONS

La competicio espacial es presenta, doncs, aixi. Els
Estats Units tenen un futur no gaire segur fins que no
clarifiquin la seva linia de treball i solucionin els
problemes pendents. L’Ariane francesa és, ara com
ara, |’alternativa amb més demanda, tot i les giies-
tions técniques per solucionar. La Unié Soviética és
molt fiable, pero les qiiestions comercials amb els so-
victics es presenten plenes d’incognites. Xina mostra-
ra les seves possibilitats durant aquest any. El Japo no

pot oferir res abans del 1992. L’india i altres paisos .

queden encara més enrera.

«Les grans inversions necessaries
fan que el futur de tots els projectes
esmentats no estigui, de moment,
del tot clar.»

A part del mercat de llangaments de satél-lits, hi ha
els experiments conjunts i les col-laboracions, com la
que s’havia establert entre ESA i NASA. [’aturada
d’aquesta darrera posa més d’actualitat les col-labo-
racions entre francesos i soviétics. Aquests darrers ja
han ofert la base MIR a d’altres paisos. Amb tot, cal
dir que les grans inversions necessaries fan que el fu-
tur de tots els projectes esmentats no estigui, de mo-
ment, del tot clar. El que si sembla probable, és que
s’arribi a una entesa entre les grans poténcies pels pro-
jectes més ambiciosos, com ara les bases lunars o esta-
cions orbitals que serveixin de pont entre la Terra, el
nostre satel-lit natural i Mart.

Europa ha mostrat sovint les seves possibilitats;
com amb els Spacelab 1’any 1983. Ara té un avantat-
ge. Probablement, els Estats Units donaran preferén-
cia, durant cert temps, a les giiestions militars sobre
totes les altres. Si s’eviten discussions internes i es
manté una actuaci6 unitaria, Europa pot accedir, no
sols a I’autonomia espacial, sind també a I’hegemonia
en un camp amb tantes possibilitats com aquest.

Xavier Duran i Escriba
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MICROFONS (II)

A la primera part d’aquest article vam veure els diferents tipus demicrofons classificats se-
gons el principi del transductor emprat. A continuacio, estudiarem totes les altres especifica-
cions relatives als micrdofons, les quals donen peu a noves classificacions dels mateixos.

DIAGRAMA POLAR

El diagrama polar és una representacio grafica de la
directivitat del microfon o, en altres paraules, de
I’area en queé capta el so i la intensitat amb que capta
aquest mateix so. Aquest diagrama es representa so-
bre un seguit de cercles concéntrics, els quals estan di-
vidits en 360 graus. El cercle exterior correspon a un
. nivell de 0 dB —sense cap atenuacio— i els interiors
representen nivells de -5, -10, -15... dB, és a dir, dife-
rents nivells d’atenuacio.

180°

Fig. |

Sobre aquesta base podem representar la directivi-
tat del microfon. A la Fig. 2 podem veure un exemple
de diagrama polar.
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Es usual representar la directivitat per diverses fre-
giiéncies i, com podem veure a la Fig. 2, aixo es fa
amb diferents tipus de linies. A I’exemple veiem que a
125 Hz (linia continua) i en la direccié 150 graus, la
sensitivitat és -17 dB respecte a la de 0 graus. Aquests
-17 dB a 150 graus volen dir que en la direccié esmen-
tada i a la dreta, esquerra, dalt i baix I’atenuacio és de
-17 dB. Aquest concepte, podem apreciar-lo millor a
la Fig. 3, on es representen les directivitats dels micto-
fons en tres dimensions.

«Una grdfica de la resposta

en freqiiéncia d’un microfon

hauria de ser una linia recta
sense cap pic o enfonsament.»

En aquesta figura podem veure la classificacio dels
microfons segons la seva directivitat. En primer lloc,
tenim el microfon omnidireccional que, com el seu
nom indica, agafa uniformement el so provinent de
qualsevol direccid. A continuacio, hi ha el de figura
de vuit, el qual és sensible al so que li arriba pel da-
vant i pel darrere i sord al de les vores. Segueix el car-
dioide, important per als musics, amb la caracteristica
de ser practicament sord al so vingut del darrera, i que
concentra la major part de la seva sensitivitat en la di-
reccio del seu eix. El segiient micréfon, anomenat hi-
percardioide, és una variacié de 1’anterior en-que s’ha
augmentat la directivitat de manera que pot captar el
so en un punt o zona molt precisos, fet que el fa de
gran utilitat en el mon artistic i, especialment, el musi-
cal. Ens queda, per acabar, I’ultradireccionarl en queé
s’obté la directivitat maxima en col-locar el micréfon
dins d’un tub amb petits forats.

CONCENTRACIO DE POTENCIA SONORA

Aquesta caracteristica ens indica amb quina exacti-
tud pot ser enfocat el microfon. Es mesura en compa-
racio a ’energia que captaria un omnidireccional en
les mateixes circumstancies i s’expressa com una frac-
ci6. La poténcia acustica decreix de manera propor-

et e

Omnidireccional

Figura de vuit

Cardioide

cional al quadrat de la distancia de treball; per tant, si
un microfon cardioide té una concentracio de potén-
cia sonora de 3, aixo vol dir que la seva distancia de
treball és 1’arrel quadrada de 3 o, en altres paraules,
que pot treballar a una distancia 1,73 vegades més
gran de la distancia a qué ho faria un omnidireccional
per la mateixa relacio de so directe/indirecte.

El cardioide és popular perque combina un angle
d’acceptacidé ampli amb una bona separacio acustica,
evitant d’aquesta forma la captacid de parasits o sons
indesitjats a la part posterior del microfon.

Encara més potent és I’hipercardioide, amb una
concentracid de poténcia de 4 i enfocat amb més pre-
cisio a la seva area de captacio, tot i que capta una mi-
ca més pel darrere. El fort rebuig del so de qualsevol
de les vores el fan ideal per als musics que volen evitar
la realimentacid provinent dels monitors situats en
aquestes posicions.

«La sensitivitat dels microfons
s’especifica a 1000 Hz.»

Un microfon «perfecte» tractaria totes les freqtien-
cies igual, sense rebutjar ni emfasitzar-ne cap, donant
d’aquesta manera un so real, inalterat. Aixo, és el gque
qualifiquem de resposta plana o lineal. Aquesta res-
posta s’ha de mantenir per tota la zona envolupant del
diagrama polar o, almenys, a la meitat davantera del
diagrama (més o menys a 90° de ’eix del microfon),
ja que aquesta és la part més important per a I’enre-
gistrament. Si aixo no ¢s aixi, llavors es produira una
coloracio irreal del so provinent de les vores o lleuge-
rament fora de ’eix. A la Fig. 4 podem veure la res-
posta en freqiiéncia a 0°, 90° 1 180° d’un bon micro-
fon.

«El diagrama polar és
una representacio grafica
de la directivitat del microfon.»

SENSITIVITAT

La sensitivitat dels microfons s’especifica a 1000 Hz
i referida a una quantitat estandard de nivell de pres-
sio sonora; per exemple, una pressio d’l Pascal es
correspon a la que produeix una conversa normal a la
distancia d’1 metre. També es mesura sense carrega
—1’etapa d’entrada de I’amplificador no representa
cap restricié per al bon funcionament del microfon.
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Perqué aixo sigui aixi, I’amplificador ha de tenir una
impedancia d’entrada molt més gran que la de sortida
del microfon; normalment, i per a un microfon de 200
Ohms, la impedancia de I’amplificador sera d’uns mi-
lers d’Ohms.

Un microfon dinamic de baixa impedancia sotmés a
una pressio d’1 Pascal donara una tensi6 al voltant
dels 3 mV., mentre que la d’un de condensador estara
compresa entre 51 12 mV.

En actuacions en directe, on hi ha el perill que el so
sigui excessivament fort, és aconsellable d’utilitzar
microfons de baixa sensitivitat per tal de no saturar
I’amplificador. Els microfons de condensador s’han
de connectar a les entrades de baixa sensitivitat de
I’amplificador o de la taula de barreja; alguns porten
incorporats commutadors de preatenuacid per tal
d’evitar aquest fenomen. També existeix la solucio,
menys encertada, d’intercalar una resistencia entre el
microfon i 1‘amplificador; perd aixd no evitara que

~ nivells forts de so puguin saturar el propi preamplifi-
cador del microfon. :

RESPOSTA EN FREQUENCIA

Una grafica de la resposta en fregiiéncia d’un
microfon hauria de ser una linia recta sense cap pic o
enfonsament. A la practica, i com tots podeu suposar,

-
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aixd no és pas possible i, per altra banda, una «petitat
imperfeccio» pot ser fins i tot til i agradable. La in-
tel-ligibilitat de la parla pot ser millorada reforcant
lleugerament les freqiiéncies mitges (2 a 5 KHz),
mentre que un refor¢ més fort ens donara un so meés
afilat.

Hi ha un altre aspecte de la resposta en freqiiéncia que
depeén de la distancia entre el microfon i la font emis-
sora. En el cas d’un microfon omnidireccional el
problema és simple: com més a prop estiguem de la
font, més nivell tindrem. De I’altra banda, i com és 10-
gic esperar, els microfons direccionals presenten un
funcionament més complex. Les baixes freqiiéncies
son les que presenten els canvis més grans de nivell,
essent més fortes com més proxim estigui el microfon
a la font. Aixo té diferents possibilitats per als vocalis-
tes que poden obtenir unes profunditat i cos extres de
la seva veu en atansar-se al microfon. D’aixo, en diem
efecte de proximitat i és degut al fet que les entrades
anterior i posterior de la capsula estan molt juntes
’una de ’altra. A distancies de 2,5 a 5 cm. del micro-

fon, el nivell de sortida de ’extrem greu (50 Hz) pot

arribar a ser 7 vegades més gran que el de 1000 Hz.
També pot fer més clar el timbre de la veu, tot i que a
grans volums té un petit desavantatge: les paraules de
les seves cancons arriben a fer-se inintel-ligibles.

«El cardioide és popular
perqué combina un angle
d’acceptacio ampli
amb una bona separacié acustica.»

Per donar als cantants la maxima flexibilitat hom
fa que les freqtiéncies baixes dels seus microfons vagin
atenuant-se a poc a poc (en anglés se’n diu roll off).
Aixi, podem fer que I’efecte de proximitat sigui molt
diferent i tan sols estigui present amb tota la seva
forca a distancies realment molt petites.

A la Fig. 5, podem veure la resposta d’un microfon
a diferents distancies de treball i amb la tensié a una
freqtiéncia de 1000 Hz mantinguda constant i com a
referéncia.

Molts microfons de directe tenen uns commutadors
de control de tons que permeten seleccionar la respos-
ta en funcié de la distancia de treball. A la Fig. 6 po-
dem veure la grafica d’una d’aquestes respostes.

Joan Capell i Corbella.
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CORRECTORS DE CONTORNS

Els correctors de contorns sén uns circuits electronics molt originals, pero poc coneguts,
encara que els facin servir molts dels equips actuals de tractament de senyal de video.

Efectivament, una gran quantitat d’aparells desti-
nats al tractament del senyals de video contenen
aquests dispositius.

Els podem trobar tant a les cameres de color com
als telecinemes, als correctors de base de temps
(TBC), als monitors de televisio, etc.

A Senyal d'entrada al circuit
B Senyal de sortida del circuit

Fig. 1

en un segon amplificador diferencial, que ens donara
a la sortida el senyal de tall vertical (Fig. 2).

[’altra variant d’aquests tipus de circuit funciona
de la segiient forma: el senyal principal es retarda una
linia (64 s); per una banda, fem que aquest senyal es-
devingui de doble amplitud i el conduim al circuit di-

«El circuit encarregat de fer
la correccié en Uinterval horitzontal
divideix en dos el senyal de video i
els envia per dos camins diferenciats.»

«Un corrector de contorns complet
seria aquell que actués
tant a linterval vertical
com a l’horitzontal.»

El circuit corrector de contorns actua de manera
que conforma el senyal de video fent possible que unes
imatges que podem tenir amb poca nitidesa (poca defi-
nicié d’imatge), després de passar per aquest disposi-
tiu, ens apareguin a la sortida amb una bona definicio,
sense que s’hagi produit en aguesta imatge cap tipus de
deteriorament apreciable del senyal (Fig. 1).

Un corrector de contorns complet seria aquell que
actués tant a l’interval vertical com a 1’horitzontal;
comencarem, doncs, amb la descripcio del funciona-
ment del circuit vertical, en el qual ens trobem amb
dues variants diferenciades. A la primera d’aquests
variants, el senyal de correccio s’obté de les linies an-
terior i posterior. Per tal d’obtenir aquests dos senyals
al mateix temps, el senyal principal es retarda un
temps de 64 s (corresponent al temps d’una linia). El
segiient pas el forma un amplificador diferencial. El
senyal directe i el senyal retardat 64 s es comparen
amb aquest amplificador diferencial, i el senyal obtin-
gut es retarda de nou al temps d’una linia (64 s), que
comparem, en aquesta ocasio, amb I’anterior senyal

E Senyol de
correccio
b vertical

Senyal Yer.retard 200 retard
B4 ps B4 us

video -

ferencial de sortida, i per 1’altra banda tornem a retar-
dar el senyal 64 si el sumem al senyal d’entrada. A
I’amplificador diferencial de la sortida, se li aplica
aquest ultim senyal i el del primer pas descrit, i aixi
s’obté el senyal de correccid que apareixera a la sorti-

da del circuit (Fig. 3).
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El circuit encarregat de fer la correccio en ’interval
horitzontal divideix en dos el senyal de video i els en-
via per dos camins diferenciats. Per un d’ells passa el
senyal a través d’un filtre passa-baixa cap a un circuit
diferencial. Per I’altre cami, el senyal es retarda un
temps aproximat de 180 si és conduit a I’altra entra-
da del diferencial; és a la sortida d’aquest amplifica-
dor diferncial, on s’obté el senyal de correccio horit-
zontal (Fig. 4).

«A un senyal blanc, s’hi sumaran
fortament, mentre que, a un senyal
amb contingut de grisos,
s’hi sumaran en menys quantitat.»
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negre (Fig, 6), aixi com filtres pinta que es col-loquen
en el trajecte del senyal principal per tal d’evitar la
modulacio creuada de color (cross-color), i millorar
d’aquesta forma la relacié senyal/soroll.
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Amb vista a aconseguir uns retards bastant grans en
el senyal vertical, es fan servir uns circuits mes
complicats que consten de les segiients etapes: Es fa
passar el senyal a través d’un filtre que eliminara el

Blanc
Burst
Nivell de
negres
Sincro Fig. 5

Una vegada que tenim els senyals de correccio verti-
cal i horitzontal, els sumem al senyal principal, de tal
forma que només I’afectin a partir d’uns nivells deter-
minats prefixats. Es a dir que, a un senyal blanc, s’hi
sumaran fortament, mentre que, a un senyal amb
contingut de grisos, s’hi sumaran en menys quantitat;
i no es sumaran gens a un senyal, el nivell del gual
correspongui a informacié de negre, per tal com en
aquest es suposa que no hi ha freqiiéncies altes i I'inic
que faria seria augmentar el soroll (Fig. 5). Cal es-
mentar que, sovint, ens trobem aquests circuits junta-
ment amb d’altres que serveixen per millorar les seves
caracteristiques. Aquests altres circuits poden ser li-
mitadors de pics en blancs, reductors de soroll en

24

«No s’ha de confondre el corrector
de contorns amb els real¢adors
d’altes freqiiéncies.»

soroll de les altes freqiiéncies. Posteriorment, aquest
senyal modula una radiofreqiiéncia que, generalment,
té un valor de 30 MHz, i és la que passa a una linia
ultrasonica de la freqiiéncia esmentada. El cami del
senyal continua per un circuit de guany automatic que

permet equilibrar els nivells, i més tard entra a un des-
‘modulador d’amplitud, el qual esta relacionat amb el
circuit de guany automatic. Tot aquest circuit es repe-
teix una altra vegada per tal d’aconseguir el segon re-

tard (Fig. 7).

mes les freqiiéncies més altes (de 4 MHz a 5 MHz) do-
nant una sensacio semblant, perd, com que el soroll es
troba més a les fregiiéncies altes, aquest també

s’amplificara i aleshores obtindrem una imatge defi-
cient.
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Atesa la complexitat d’aquest ultim circuit, es
comprén que molts aparells es conformin solament
amb la correccio en horitzontal, que és més simple i,
per tant, la que també resulta meys costosa. No s’ha
de confondre el corrector de contorns amb els
realcadors d’altes freqiiéncies; aquests amplifiquen

A les figures de la 1 a la 4, els senyals de forma
d’ona corresponen a un senyal rectangular de nivell
blanc (maxim), que es representen de forma esquema-
tica per millorar la comprensio.

Josep Casanellas i Carbonell
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lLexicograiile

EL CATALA A LA INDUSTRIA TECNOLOGICA

En aquest niimero, excepcionalment no parlarem de lexicografia, sind de la situacio de la
llengua catalana en el moén de la técnica, concretament a les empreses.

Tothom sap que la situacio de la llengua catalana a
les empreses és molt deficient, perd no és habitual que
se’'n donin dades, potser a causa de la seva gravetat.

En aquest article en donarem algunes de les que
apareixen a |’article de Teresa Turell: «El comporta-
ment, les actituds i la competéncia lingiiistica dels tre-
balladors dins ’empresa», publicat a la revista Tre-
balls de sociolingiiistica catalana nam. 4.

Aquest article recull els comentaris i conclusions
d’una enquesta realitzada I’any 1980 en una empresa
del metall de Barcelona de setanta treballadors
(empresa-base).

L’empresa-control es compon de 60 treballadors,
dels quals una mica menys de la meitat pertanyen a
oficines (técnics i administratius) i la resta son tre-
balladors de muntatge.

A I’empresa-base el 37% son nats a Catalunya i a
I’empresa-control son nats a Catalunya el 62%. A
I’empresa-base, un 17% declara que parla habitual-
ment en catala.

De I’enquesta es desprén que la llengua de relacio
ampliament majoritaria entre els treballadors és 1’es-
panyol.

A I’empresa-base, un 68,5% parla sempre en espa-
nyol i un 31,5%, segons la llengua de ’interlocutor.
Com que només hi ha un 17% que parlen usualment
catala, la possibilitat de converses en catala és infima,
perque nomes es produeix entre dues persones del
17% esmentat.

A I’empresa-control, dues terceres parts de la plan-
tilla entrevistada contesten que utilitzen la llengua de
I'interlocutor, i I’altra tercera part es reparteix entre
els qui empren el catala i I’espanyol.

L’s majoritari de I’espanyol encara és més evident
en el marc d’una assemblea de treballadors: un 98%
empra I’espanyol i només un 2% empra la llengua dels
interlocutors, que en aquest cas, es pot interpretar que

és també ’espanyol.

Pel que fa a la llengua emprada per a llegir i
escriure, és majoritariament I’espanyol. Només un
5,5% empra el catala per a escrure. Quan es tracta de
formularis, el percentatge es redueix al 2%.

La comprensio oral del catala a I’empresa-base es
pot resumir en la taula segiient:

Nul-la 2%
Elemental 18%
Mitjana 18%
Elevada 16%

A I’empresa-control, el 50% dels treballadors pensa
que compren perfectament el catala 1 un percentatge
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també forca elevat diu que el comprén bastant bé.
La comprensio de la llengua escrita és, obviament
més baixa, i es podria resumir en la segiient taula:

Nul-la 7°5%
Elemental 18°5%
Mitjana 29,5%
Elevada 44,5%

L’article tracta molts d’altres aspectes que no po-
dem exposar en detall. De tota manera, ens sembla
que la mostra és prou significativa de la peniria de la
nostra llengua.

Per acabar, voldriem afegir alguns aspectes positius
que es desprenen de I’enquesta, concretament les acti-
tuds. :

Es pot deduir que les actituds son majoritariament
positives.

Aixi, per exemple, un 42,5% dels treballadors de
’empresa-base considera que és necessari que tothom
parli catald i un 29,5% pensa que és convenient. No-
més un 6% pensa que no és necessari.

A ’empresa-control dos ter¢os pensen que €s neces-
sari.

D’altra banda, un 65% dels treballadors de ’em-
presa-base pensa que el catala hauria de ser oficial,
encara que amb mesures transitories per a facilitar-ne
’adaptaci6. Un 31,5% pensa que hauria de ser coofi-
cial.

L’actitud respecte als parlants també és majorita-
riament positiva. Només un 7% exigeix que els catala-
noparlants li parlin en espanyol.

Les actituds favorables al catala es tornen a repetir
en I’ensenyament. El 96% considera que és necessari
o convenient.

L’enquesta ens mostra, doncs, una situacio objecti-
vament greu del catala, perd alhora unes actituds
prou positives perqué les perspectives de recuperacio
de la nostra llengua siguin raonablement
esperancadores.

L’article esmentat no tracta en detall de I’us de la
llengua a l’empresa en les relacions comercials:
correspondéncia, factures, albarans, informacid
escrita interna, etc.

En un altre article tractarem amb detall d’aquesta
qiiestié aixi com de quin pensen que hauria de ser el
model d’empresa normalitzada lingiiisticament i els
passos que cal fer ja des d’ara per avancar cap a
aquest model.

Comissié Lexicografica del Col-legi
d’Enginyers Industrials de Catalunya

—

Centre Internacional de Métodes
Numerics aplicats a ’Enginyeria

El passat 9 de febrer, va tenir
lloc al Palau de la Generalitat, 'acte de
signatura de 'acord que possibilita la
creacié d’'un Centre Internacional de
Metodes Numérics a I'Enginyeria. Van signar
I'acord els maxims representants de les tres
institucions que han participat en la creacié
del centre: els senyors Jordi Pujol, President
de la Generalitat de Catalunya; Gabriel
Ferraté, Rector de la Universitat Politécnica
de Catalunya i Amadou-Mahtar M'Bow,
Director General de la UNESCO. Amb
aquest acord culminen els esforcos portats a
terme per I'Escola Técnica Superior
d’Enginyers de Camins, Canals i Ports de la
UPC, la Comisién Nacional de cooperacién
con la UNESCO, el Centre UNESCO de
Catalunya i la CIRIT, per tal de dotar
Catalunya d’'un centre orientat a actuar com
a coordiandor de la xarxa Internacional de
Centres per a |'aplicacié dels ordinadors a
I'enginyeria (INCCA).

Els seus objectius principals sén:
Promoure la investigacié i el
desenvolupament dels métodes numeérics

i la seva aplicacié a la solucié de problemes
cientifics i tecnolagics d'enginyeria,
impulsant la creacié de grups de treball

i trobades de caracter nacional i
internacional.

Organitzar cursos de formacié i difondre
informacié sobre aspectes basics, cientifics i
tecnoldgics dels metodes numerics i llurs
aplicacions a I'enginyeria.

Donar suport al desenvolupament
industrial a través de la recerca i de la
transferéncia tecnoldgica i 'establiment de
serveis de consulta, amb les col'laboracions
que calgui amb d’alires organismes.

Les primeres actuacions d’aquest Centre,
han estat, per una part, la signatura d'un
acord amb la Universitat de Swansea i amb
la direccié de xarxa INCCA per coordinar
les actuacions de tota la xarxa i per una
altra, I'acord de col'laboracié amb I'ISMES
S.pA. d'ltalia.

El centre Internacional de Métodes
Numerics a I'Enginyeria, esta situat a 'ETS
d’Enginyers de Camins, Canals i Ports de la
UPC al carrer Jordi Girona Salgado s/n. 1




Els enclavaments
en el territori catala

En el seu Ajut a la Recerca de
1983, el llicenciat en geografia i historia Pere
Gallés ha realitzat un treball fins ara inaudit en
les recerques geografiques: els origens dels en-
clavaments a Catalunya; és a dir, els origens
d’aquelles parts del territori voltades o inclo-
ses en un altre de diferent jurisdicci6.

En unes primeres conclusions l'autor asse-
nyala la impossibilitat d’establir una tipologia
de |'origen dels enclavaments, ja que en molts
casos la seva existéncia i nexe amb el municipi
al qual pertanyen és desconegut pel propi mu-
nicipi. En altres casos, els vincles sén coneguts
a partir d'una tradicié oral dels habitants i, tot i
gue probablement sén certs, és dificil de de-
mostrar-ho, a causa de I'heréncia d'un passat
també diffcil d’establir, en el qual les depen-
deéncies existents han estat desxifrades docu-
mentalment en molt pocs casos.

L'autor a qué ens referim ha tingut, pero, la
santa paciéncia de desxifrar sobre el territori
catala aquestes unitats d'espai i poblament,
les ha concretat en un total de 79. Comenta
que mostren una concentracié ben diferen-
ciada geograficament, cartograficament i po-
blacionalment ocasionen en alguns casos una
subdivisié territorial més.

El conjunt del treball comprén tres parts di-
ferents: els origens dels enclavaments, I'estudi
del cas concret del municipi de Tremp (nucli
central de la tesi de llicenciatura el setembre
de 1985) i, finalment, I'estudi del fenomen de
I'enclavament en la divisi¢ territorial, amb
I"ajut d'una entitat d'estalvis. En aquest procés
ha estat fonamental la constatacié cartogra-
fica i documental, amb l'inconvenient que no
s'ha pogut comptar amb un mapa municipal
de Catalunya actualitzat, on constessin tots els
municipis existents i totes les entitats, munici-
pis o no (enclavaments). Ha calgut, doncs,
desfer la confusié que significa atorgar a un
enclavament la figura d’agregat.

Similar a les dificultats de la recerca docu-
mental ha estat la diversitat toponfmica dels
mateixos enclavaments, molts dels quals, dins
una cartografia oficial castellana, reben noms
catalans castellanitzats. El que ha sobtat més
és la poca precisi6 cartografica, ja que en algu-
nes documentacions consten enclavaments
que no ho sén, perqué no han existit mai o per-
qué han deixat d'existir. En aquest sentit, és
molt important haver seguit la politica d'anne-
xions, incorporacionsi desaparicions de muni-
cipis que, en alguns casos sense pretendre-ho,
ha suposat la desaparicié d'enclavaments.

Una altra de les conclusions que es dedueix
d’aquest treball és que la preséncia d’enclava-
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ments crea entorpiments administratius i entre
els propietaris, a causa de la poca claredat dels
llindars entre els diversos municipis. El feno-
men territorial de I'enclavament municipal és
desigual al Principat: el mapa de municipis ha
sofert una variacié notoria, producte de la eli-
minacié de municipis a conseqiiéncia del des-
poblament i de la necessitat d'assegurar-se
uns serveis minims.

Una nova divisi6 territorial no hauria de dei-
xar de banda els enclavaments, que en molts
casos, segons el model de comarcalitzaci6 i

LILAGOSTERA

municipalitzacié adoptat, hauran desapare-
gut. Perd aquesta desaparicié haura estat més
fruit de la casualitat de com s’han agrupat els
municipis que no fruit d'una estructuracié veri-
table i racionalitzadora.

Els mapes existents a Catalunya no respo-
nen a la fesomia canviant dels cinquanta
tltims anys pel que fa a tots els municipis i en-
clavaments. Els processos de segregacié ro-
manen estancats i, per contra, determinats
sectors de poblacié reclamen una millor redis-
tribucié dels actuals municipis. B

MUNICIPI COMPACTE:
Unitat basica en la nosira divisid territorial, consistent
en la continuitat fisica del territori que té assignat:

Municipi enclavament: Cas especial de municipi com-
pacte amb la particularitat de trobar-se envoltat total-

SANT ‘
HIPOLIT : 5
de SN
VOLTREGA s

ment per un altre municipi. '

MUNICIPI NO COMPACTE:

TREMP

LES BORGES
BLANQUES

O0S de
BALAGUER

Entitat territorial no unitaria, existent a la nostra divisio
territorial i consistent en la no continuitat fisica del terri-
tori que te assignat.

Poden oferir tres formes:

Amb la capitalitat enclavada: Tipus de municipi no
compacte, en el qual la capitalitat esta inclosa dins un al-
tre terme municipal i, per tant, queda separada de la
resta del seu terme.

Amb enclavament: Tipus de municipi no compacte,
que té altres pertinences territorials separades per altres
municipis de diferent jurisdiccio.

Amb enclavament tangent: Cas especial de municipino
compacte, en el qual I'enclavament i la resta del municipi
estan units per un sol punt.

Transformacions

quimiques
i aerosols
atmosferics

A] departament de quimica
analitica de la Universitat de Barcelona, un
equip encapcalat per la doctora M. Teresa
Galceran porta a terme un estudi dels consti-
tuents inorganics i organics dels aerosols at-
mosfeérics urbans. La finalitat de I'estudi és sa-
ber quines son les reaccions que els distints
components presenten després d haver passat
per uns captadors d’alt volum que els fixen en
uns filtres i deixen passar l'aire.

Els resultats trobats fins ara indiquen que en
les condicions de treball emprades un 30 %
dels hidrocarburs es nitren en el procés de re-
collida de la mostra. Cal assenyalar la impor-
tancia de |'estudi de la proporcié en qué tenen
lloc aquestes reaccions durant la recollida de
la mostra, ja que en moltes ocasions la con-
centracié d'un o diversos hidrocarburs s'uti-
litza com a index de les emissions. Cal tenir
present que en part s’han convertit en altres
compostos com a consegiiencia de les reac-
cions que tenen lloc en el procés de recollidai,
a més, que els productes que s'obtenen sén a
vegades mutagens i cancerigens, caracteristi-
ques que cal no assignar als vertaders produc-
tes pares presents en els aerosols.

En aquest sentit, els constituents organics
no s'hi troben en gran proporcié; encara que
la seva identificaci6 i la seva determinacid s6n
de gran interés a causa de les seves propietats,
freglientment toxiques. Nombrosos autors
han posat de manifest la preséncia d’hidrocar-
burs poliaromatics en els aerosols urbans, i
també de compostos nitroaromatics i carbo-
nilics. Aquestes substancies poden obtenir-se
com a productes intermedis en reaccions
d'oxidacié fotoquimica en l'atmésfera, reac-
cions amb I'ozé iamb els dxids de nitrogen que
es troben a laire.

S’ha demostrat que I'activitat mutagena
dels extractes dels aerosols és deguda als com-
postos que es troben a les fraccions polarsino
ales fraccions no polars; per tant es deuen més
als derivats dels hidrocarburs que als propis hi-
drocarburs. Al mateix temps s’ha demostrat
que alguns compostos nitroaromatics sén mu-
tagens directes i que, per tant, cal congixer el
percentatge d’aquests compostos en els aero-
sols urbans.

Per analitzar els compostos organics en els
aerosols cal recollir les mostres utilitzant els
captadors a qué ens referiem. La quantitat
d'aire que hi passa és elevada. Es evident que
durant aquest procés de recollida de la mos-
tra, la materia particulada, I'aerosol, té temps
suficient per reaccionar amb els components
gasosos a nivell traga que es troben a l'aire.
Aquestes reaccions es veuen afavorides pel fet
que els compostos organics es troben conden-
sats en les mindscules particules dels aerosols.

Per estudiar el grau en el qual poden tenir
lloc aquestes reaccions, es munta un sistema
en el laboratori i es fa passar per un filtre, en el
qual s’han col-locat els hidrocarburs, una mes-
cla d’aire amb quantitats variables d'dxids de
nitrogen de 'ordre de les parts per milié.

Amb la determinacié de la concentracid fi-
nal d’hidrocarbur pare i de derivats nitrats,
hom obté el resultat que s'esmentava al co-
mencament. ll

La cromatografia en I’estudi de la materia organica del sol

EI doctor en Ciencies Quimi-
ques, Miguel Gassiot, juntament amb altres
components de la Seccié de Cromatografia
del Departament de Quimica Analitica de
I'Institut Quimic de Sarria i de diversos espe-
cialistes del Departament de Fisiologia Vege-
tal i Edafologia de la UAB, encapcala una in-
vestigacié pluridisciplinaria sobre técniques
cromatografiques per a I'estudi de la materia
organica del sol.

La utilitat d’aquesta linia de recerca, tinica a
Catalunya, resideix en el fet que, a diferéncia
de les técniques quantitatives dels anys 70, en
les quals se separaven els acids hiimics i falbics

per veure la quantitat que n’hi havia al sol, les
noves tecniques analitiques (ressonancia
magnética-nuclear Carboni 13 i la pirolisi-cro-
matografia de gasos) permeten caracteritzar
més estructuralment aguestes substancies.

Aquesta caracteritzacié procedeix en pri-
mer lloc a realitzar un impacte térmic sobre el
material polimeric de qué esta formada la ma-
teria organica, que és descompost en estructu-
res més petites, les quals la cromatografia pos-
terior és capag de separar i identificar. Unes
primeres conclusions d'aquesta investigacid
indiquen que la cromatografia de gasos
aporta informacions diferents per a mostres
de 5ol en estrats distints; que aquestes tecni-

ques sén correctes per a caracteritzar diferents
tipus de sol i que permeten diferenciar diver-
sos tipus d’humus segons el seu grau d'evolu-
cid.

La utilitat d’aquesta investigacio, pel que fa
ala productivitat agraria, és ingiiestionable, ja
que un millor coneixement de la matéria orga-
nica del sdl permet prevenir problemes de de-
sertitzacié; seguir el procés de compostatge i,
per tant, poder oferir productes de compost
com més semblants millor a I'hnumus natural.

El metode de pirolisi-cromatografia de ga-
sos permet classificar la qualitat de la materia
organica d’acord amb els diferents fragments
de qué es disposa, i avancar vers el coneixe-

ment de la naturaleza estructural d'aquesta
materia polimérica natural, basant-se en |'es-
pectometria de masses, i més concretament en
la cromatografia d’exclusié molecular, que se-
para les substancies d’acord amb el seu volum
molecular, i permet calcular el pes molecular
per mitja de les fraccions separades.

Prenent com a base aquest sistema també
es descriu en el treball I'aplicacié en tres mos-
tres reals de séls ben diferents: un “moder”
alpi, un “mull” eutrafic i un “mull” calcic, de di-
ferents indrets de Catalunya; alhora que es
descriu també la preparacié de dues técniques
numeriques, una d'elles original d'aquest
equip investigador, per ajudar a la interpreta-
cié dels pirogrames. ®

Transmissio de calor
i aillament térmic

Un grup de fisica industrial de
la Facultat de Fisica de la Universitat de Barce-
lona, encapcalat pel doctor José Luis Gonza-
lezi Vicente, desenvolupa, en els darrers anys,
un projecte d’investigacié sobre transmissid
de calor. La finalitat és determinar experimen-
talment els coeficients de conveccié. tant natu-
ral com forcada.

Aquest equip ha intentat definir els criteris
respecte a quins gradients de temperatura és
més adequada la formulacié de transmissic de
calor; alhora que ha determinat experimental-
ment els coeficients de conveccié natural en
parets planes d'inclinacié variable. Dintre dels
fenomens de conveccié, s'ha estudiat la forma
com la calor es perd de la paret enfora, i també
el pas de la calor per tot l'espai: I'anomenat
«llag convectiu».

Aquestarecerca sobretransmissi¢ decalori
aillament térmic té la seva importancia pel que
fa a 'aplicacié industrial, ja que sén nombro-
ses les industries per a les quals el cost de
I'energia invertida en els seus processos exce-
deix sensiblement en valor al de les matéries
primeres utilitzades (vidre, ciment, etc.), per la
qual cosa s'imposa, com a objectiu preferent,
I'estalvi energatic.

Per exemple, en un tren de laminatge de vi-
dre, que pot tenir una longitud de 300 metres,
val la pena tenir cura al maxim de les mesures
d’aillament térmic, perqué, en aquestes mesu-
res, s'hi trobara la solucié parcial de I'encari-
ment del producte, D’altra banda, les grans
cambres frigorifiques, on tones i tones de pro-
ductes romanen emmagatzemats durantllargs
periodes de I'any, sén un altre exemple de la
conveniéncia de prendre precaucions amb la
finalitat d'aconseguir un alt grau d'aillament
termic, amb la consegtient influéncia d'aquest
aillament en el preu del producte.

Una altra forma estiipida de pérdua de ca-
lor és a través dels murs massa prims de les
modernes construccions, on es transfereix ca-
lor en ambdues direccions, cosa que implica
consums elevats d'energia per a condicionar
els recintes habitats. Tenint en compte la ne-
cessaria austeritat en el camp energetic, mol-
tes empreses es plantegen la conveniéncia de
comptar amb un especialista que, de forma
permanent, estudii la reduccié de la despesa
energetica, i el seu consum durant les diferents
etapes per les quals passa el producte quan
s'elabora.

Els exemples esmentants, juntament amb
els imperatius d’estalvi energeétics vigents, exi-
geixen un coneixement dels fenomens de
transmissio de calor, i de les operacions basi-
ques que condueixen al condicionament
d'aire en recintes habitats. H
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DLB - 29.787-85. Jomal, S.A. Mallorca, 544. Tel. 245 91 51

Maig, Juny de 1987
Medicina
La Societat Catalana d'Angiolo-
gia i Cirurgia Vascular, organit-
za, per els dies 22 i 23 de maig,
una “Trobada Catalano-France-
sa sobre “L’isquéma cerebral”.
Aquesta trobada tindra lloc al
Col'legi de Metges de Barcelona
(Passeig de la Bonanova, 47), i
es fara amb el suport, entre al-
tres, de I'Academia de Ciéncies
Meédiques de Catalunya i Ba-
lears i la Facultat de Medicina de
la Universitat Auténoma de Bar-
celona.
Els idiomes oficials seran el cata-
13, frances i castella.
Hi haura servei de traduccio si-
multania.

Ensenyament

Els dies, 25 i 26 de maig, la Di-
reccié General d’Ensenyament
Universitari, en collaboracié
amb: Patronat Catala Pro-Euro-
pa, Fundacié Bosch Gimpera,
BCD, Fundacié Empresaila Co-
missié Interdepartamental de
Recerca i Innovacié Tecnologi-
ca, CIRIT; organitza unes jorna-
des sobre “Programes euro-
peus sobre Ensenyament (uni-
versitari i no universitari)” Es
duran a terme a I’Aula Magna de
la Facultat de Biologia de la Uni-
versitat de Barcelona (Av. de la
Diagonal, 645).

Per a més informaci6 i inscrip-
cions, telefon: 310 42 00.

Cibernetica

International Symposium on
“Ai, Expert Systems and Lan-
guages in Modelling and Si-
mulation”, organitzat per “Co-
mité Espariol de la Federacion
Internacional de Automdtica” i
Institut de Cibernética (UPC) i
(CSIC). Amb el patrocini de la
CIRIT.

Tindra lloc a |'Escola Tecnica
Superior d'Enginyers Industrials
(Av. Diagonal, 647, Barcelona)
els dies 2, 3 i 4 de juny.

Per a més informaci6, telefon
(93) 334 77 04 i 249 28 42

Economia

L’Institut d’Analisi Economica
del CSIC, organitza pels dies, 15
al 18 de juny, el “Simposi: In-
dustrial Policy in the European
Economic Community and
Spain”. Tindra lloc a la Univer-
sitat Autdbnoma de Barcelona
(Bellaterra).

Llarticle

QUE ES LA MONETICA?

En la monética —també coneguda com moneda telemdtica— es basa la construccié d’un
sistema monetari racional i informatiu, on s’aconsegueixin les condicions minimes que s’han
d’exigir a tot sistema monetari, i que son: per una banda, que cada acte de mesura lliuri el seu
propi document; i per I'altra banda, que aquest document sigui exhaustiu pel que fa a la in-

formacié donada.

Als sistemes monetaris vigents, els instruments mo-
netaris estan constituits per peces de moneda i instru-
ments escripturals. Perd tots aquests instruments son
de naturalesa essencialment antidocumentaria, a
causa d’una série de motius.

S6n instruments que no documenten una unica
transaccio mercatil elemental, sind que serveixen en

- multitud d’intercanvis, circulen al mercat per un
temps indefinit. Per ra6 d’aquesta mobilitat perma-
nent, és impossible de fixar amb precisié cada un dels
actes elementals d’intercanvi efectuats.

Per altra banda, els instruments monetaris actuals,
la moneda, son identics entre ells. Només varien pel
que fa al nombre d’unitats monetaries que represen-
ten; pero no donen cap indicacic respecte dels detalls
particulars de cada intecanvi elemental en qué interve-
nen. No ens diuen gué s’ha intercanviat, ni com, ni
quan.

Finalment, els instruments monetaris actuals son
anonims, és a dir, no informen sobre quins sén els
agents d’un intercanvi mercantil o d’un acte monetari
qualsevol. Son, per tant, a més a més d’antiestadistics

i antianalitics, un fet antisocial, perqué permeten de
realitzar tot tipus d’activitats monetaries sense que en
quedi cap rastre personalitzador i responsabilitzador
davant la justicia.

Queda clar, doncs, que una de les condicions mini-
mes indispensables a qualsevol sistema monetari és la
de disposar de documents de mesura elementalitzats,
exhaustius i personalitzadors, cosa que no es compleix
en I’actual sistema.

Aquest nou instrument, la monética, consistira,
simplement, en un document intracomptable que

«L’aplicacié de la telematica
al sistema monetari no és
cap novetat.»

PRODUCCIONS TECNIQUES S.C.C.L.

Ofereix el seu servei
d’instal:lacié d’antenes paraboliques
per a la captacio de T.V. via satel lit.

® E| millor material existent al mercat
en antenes paraboliques
® Especialistes que garanteixen
la perfecta instal-lacio
® Els preus més economics
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hom, lliurement i personalment, pot emetre sense mes
limitacié que el seu saldo al compte corrent. Aquest
document, pel que fa al contingut informatiu que
tindrias, acompliria les funcions de la factura-xec.
Aprofitant les possibilitats de la tecnologia de la
transmissié i tractament a distancia de la informacio,
esdevé un instrument monetari funcional, practic, agil
i comode. '

«La construccio d’un sistema
monetari racional i informatiu
es basa en la monética.»

«La moneda no dona cap indicacio
respecte dels detalls.»

Un en seria el «centre facturador privat», que, de
fet, serien tots i cadascun dels establiments de venda.
Un altre el constituiria el «centre comptable privat»,
que serien els establiments comptables, tals com bancs
o caixes. Finalment, hi hauria el «centre telematic
geopolitic», que seria el centre on arribarien les dades
analitiques estadistiques d’interés public elaborades
pels diversos establiments comptables.

120
UNITES

TELECARTE

5
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L’aplicacio de la telematica al sistema monetari no
és cap novetat. Tothom ha sentit parlar de diner
electronic, transferéncia electronica de fons, termi-
nals de punts de venda o de targes de memoria. Pero
és important adonar-se que aquestes realitats existents
no s’engloben al context d’una reflexié teorica
completa sobre el sistema monetari i la seva funcio so-
cial. Aquesta reflexio, pero, si que la fa la Telematica.
Molt esquematicament, aquest sistema monetari con-
tindria una série d’elements interconnectats entre ells.

o 2

En aquest mercat telematic, cada transaccio ele-
mental esta plenament documentada: hi ha, per tant,
una total nitidesa de mercat, una transparéncia 1 una
informacio completes. Sempre que aquest potencial
informatiu sigui posat a disposicio de fota la pobla-
cid, i no reservat a un sector privilegiat, s’obre la pos-
sibilitat clarissima d’una riquesa i d’una llibertat ma-
jors i millors, i d’una capacitat intel-ligent i eficient.

Josep-Rafael Arranz i Romeu

Inmformatica

LA INTERFICIE D’USUARI ( II)

D’un temps engd, aquest nou sistema operatiu estd essent implantat en una variada gamma
d’ordinadors. La seva atractiva presentacié i la seva facilitat d’is, ’avalen.

Pel gener de 1983, van comengar a arribar per aqui
les primeres unitats d’un ordinador bastant revolu-
cionari en aquell temps, es tractava del Apple Lisa.
Aquest va ser el primer ordinador personal a incorpo-
rar el sistema operatiu de la interficie d’usuari, tal
com el vam explicar a I’anterior article. Un dels prin-
cipals inconvenients del Lisa va ser el seu alt preu;
aqui sorti al principi per, aproximadament, 1.300.000
ptes; un preu forca elevat per a un ordinador destinat
al public en general; tot i que els fabricants també
n’esperaven una forta penetracioé al mercat de gestio.

El Lisa tenia 512 Kbytes de RAM i portava un Moto-

rola 68000 de microprocessador, amb 16 bits de bus
extern i 32 d’intern. Va ser un dels primers ordinadors
a deixar de banda el teclat classic i a utilitzar el ratoli
per entrar informacié (vegeu ’article anterior). Com
acabo de dir, I'impacte del Lisa va ser molt petit; per

aixo, Apple va decidir treure un Lisa en petit, amb

menys prestacions, pero també amb una important re-
duccié del preu: el Macintosh. El Macintosh, si que
fou el primer ordinador que va entrar rapidament a la
societat amb aquest sistema operatiu. Tenia una
estructura similar a la del Lisa, tot i que ja s’hi van
comencar a canviar coses, com per exemple, la no-
table reduccié del nombre de xips a la placa, fins al

punt que hi ha tant xips en tot un Mac com en una
simple targeta de video d’un PC. Als Estats Units, el
Mac va significar realment una revolucio i les vendes
de PC van baixar. El Macintosh oferia al piblic I’ide-
al dels pioners d’aquest sistema operatiu: molta po-
téncia i molt facilment utilitzable.

Meés endavant, la cosa ja es va anar generalitzant i
la majoria de marques importants no es voler quedar
endarrera. Pel als compatibles IBM, ja hi ha dos siste-
mes que permeten fer treballar els PC amb aquest sis-
tema operatiu: el Microsoft Windows i el GEM de Di-
gital Research.

Paral-lelament, la Commodore també ha tret al
mercat el seu Amiga, I’Atari, el ST, Apricot el F-1,
etc. Avui dia, ja hi ha al mercat I’oferta de diverses
marques per triar. I

A poc a poc, el sistema d’interficie d’usuari s’anira
ampliant a tots els ordinadors. La seva increible facili-
tat d’us, que permet fer-lo anar a persones de qualse-
vol edat sense gaires coneixements d’informatica, és
la carta més important que té per jugar en el dificil joc
del mercat dels ordinadors.

Com deia un anunci d’aquests ordinadors, es tracta
«del millor amic del no-informatic».
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2 REM (C) ELOI RAMON
3 REM =e-cemc—ce-ae-
18 PRINT : INPUT AH

11 S=LEN(4$)-1

12 IF LEFT§ (A$,l)=-» THEN PRINT »MdNYSw»;:IF LEFTH (4$,1)=r-» TLEN

A$=RIGHTH(4$,S)

29 IF VAL(A$)(=10 THEN GOSUB 109

3Q IF VAL(A$)<1QQ AND VAL(4$)y1Q THEN GOSUB 390

40 IF VAL(A$)<190Q AND VAL(4$)>100 THEN GOSUB 7QQ

45 IF VAL(A$)<10000 AND VAL(A$)> 1000 THEN GOSUB 100Q

5@ GOTO 1§
190 A=VAL(4§)
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110Q
129
139
140
15Q
160
179
189
19Q
200
210
220
290
314
329
325

240

36Q
370

(63
@®
o

390
395
499
419
429
509
519

IF .=0 THEN PRINT »ZERO»
IF A<l THEN PRINT »UN»
IF A=2 THEN PRINT »DOSn;
IF A=3 THEN PRINT »TRISw;
IF A=t THIN PRINT #GUATREN;
IF i=5 THEN PRINT ~6ING;

4=6 THEN PRINT »SISw;

4=7 THEN PRINT »SIT»;
IF i=8 THEN PiINT »VUIT»;
IF .=0 THEN PRINT »NOU»;
IF 4=1Q TIEN PUINT »DIU»
RETUAN
VAL (LEFTS (48,1) )
IF Bl TH:N GOSUB 500:GOTO 10

IF B=2 THEN PRINT »VINT»;

IF VaL(a$),2Q AND VAL (AR)-29 THEN

IF B=3 BHIN PRINT »TRIENTA»;

IF B=A THEN PRINT »UaRANTA»;
IF B=5 THEN PRINT » CINQUANTA» ;
IF B=6 TiEN PRINT »SEIXaNTA»;
IF B=7 THEIN PRINT »SETNTA» ;
IF B=8 THIN PRINT »VUITANTA»;
IF B=9 THEN PRINT »NORANTA»;

PRINT »1»;

IF RIGHTH(4$,1)="Q» THIN PRINT » »: GOTO 1Q

AJ=RIGHT$ (A%,1)

GOSUB 109

GOTO14

IF VAL(A§)=10 THEN PRINT~DZU»
IF VAL(A§)=l11 THEN PRINT »ONZ3Z»

520 IF Val(.§)=12
§30 IF VAL(4$)=l3
540 IF V.L(:.p)=14
550 IF Vii(a$)=l5
560 IF V.iL(4$)=l6
570 IF VAL(4B)=17
530 IF VAL(48)=18
590 IF VAL(4$)=19
60Q RITURN

/ﬂwm@wmﬁ

THEL PRAINT »DCOTZLw A=

THEN PRINT »THETZE»
THEN PRINT »CATORZZ
THEN PRINT »(UTLIXE»

SHENG PRINT S ST m

HiN PRINT »DISSST™

THEN 2PRINT »DIVUIT»
THEN PRINT

»DINOU»

700 CO=VAL(LIFT$(A$,1))

719 IF C=l TE=EN PRINT »CiiT»;:GCTO 740

711 IF Val(a8)=190

THAN PRINT » »:GOTO10

720 A=C:IF C,=2 AND C+=9 THIN GOSUB 110

721 IF C;=2 -ND Cs/=9 TH.: PRINT »CiiTS»;

740 A8=RIGHTS(4S,2)

800 GOSUB 300

1008 a=VaL( 277§ (45,1))

1510 IF i=1 TH=N GOTO 1030

1820 A=D: IF D>=2 A4ND D-=9 THuN GOSUB 110

1039 PRINT »uIl»;

0 1Q4Q IF Var(al)=1900 TH N PRINT » »

1050 AS=RIGITY43,5)
1069 GOSUB 7Q9

Aquest programa ens permet d’entrar en format
numéric qualsevol nombre compreés entre el -9999 i el
9999, i que ens surti escrit en catala. Les diferents
parts del programa estan destinades solament a ano-
menar i col-locar els prefixos al seu lloc determinat.

—dela 1 ala 100: Aqui el programa desfa el
nombre que hem entrar i el ramifica cap a diferents

- parts del programa, depenent de la llargada d’aquest

mateix nombre.

— dela 110°'a la 220: Anomena les unitats simples:
V28 B .

— dela 300a la 420: Aqui, ja anomena els nombres
de dues xifres. S’ha de tenir en compte que quan tre-
ballem amb el 20, hem de posar el mot «i» entre el

«vint» i la unitat simple (vint-i-tres), cosa que ja no
hem de fer més ni per al trenta, ni per a qualsevol altre
nombre.

— de 1a 500 a la 600: Si us hi fixeu bé, veureu que
per a la colla del «10» no serveixen les mateixes nor-
mes que per a les altres. Per exemple, dien el vint-i-un,
trenta-un, etc, perd no diem «deu-uny, sind onze, per
tant, és necessari definir tota la colla del deu, a part de
les altres.

— de 1a 700 a la 1060: Aqui ja s’acaben de definir
els nombres més alts. Aquests son els més facils de de-
finir, ja que segueixen unes normes homogeneitzades.

Eloi Ramon i Gsujcia
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Secciéo Manufactura d’Equips:
Disseny de circuits electronics i muntatge
per encarrec.

Seccio Video:

Secci6 Informatica:

Realitzacié de videos
(reportatges, didactics, publicitaris)
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MES-PANT. - Aquest
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diumenges us sortiran en negatiu.

mostra d'una pantalla

programa us mostrard a la pantalls,
e 1'any que vulgueu,

Wk MES—PANT ¥

de tres en tres
deshdel 700 al 2100,

-
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Cilbernetica aplicada

HO SAP, EL VOSTRE ROBOT,

r/'o%—-_
b“’”:

CAP A ON VA? ()

De la mateixa manera que els treballadors han de fer més i més tipus de feines, els robots
industrials i els de laboratori també estan destinats a assumir cada cop més i més operacions
complexes. Els primers robots industrials van ser dissenyats per fer tasques de manipulacio de
materials que eren relativament senzilles. Avui dia, pero, assumeixen operacions d’alta preci-
si6 que poden anar des de la soldadura per arc, al muntatge d’equipament electronic, o a la
realitzacio seqiiencial de tasques altament sofisticades de control de qualitat.

Aixi que les funcions d’un robot han d’esdevenir
cada vegada més precises, la seva realitzacio, igual
que passaria amb la d’un treballador, ha de ser
controlada i avaluada. I aquestes operacions de
control i avaluaci6 s’han de dur a terme, no solament
abans d’instal-lar-lo, sin6 també durant la instal-lacié
o durant la substitucié de peces, i adhuc periddica-
ment durant el desenvolupament de les seves funcions
rutinaries.

Aquest control de la precisio i de la repetibilitat
d’un robot és essencial amb vista a assegurar la quali-
tat, la consisténcia i la productivitat a 1’operacio6 re-
alitzada i al producte que es fa o a la prova que es pu-
gui portar a terme. Amb aquest propdsit, la Selspine
AB, de Mondal, Suécia, que és una companyia ger-
mana de la Selcom (Selective Electronic Inc.) de Troy
(Missouri), Estats Units i Valdese (Carolina del
Nord), Estats Units ha desenvolupat la seva tecnolo-
gia de Robot-Control.

«Les funcions d’un robot
han d’esdevenir cada vegada
més precises.»

Aquesta nova tecnologia permet que els usuaris i els
dissenyadors puguin determinar rapidament les «em-
premtes» distintives i individuals de cada robot, la
qual cosa els permet poder canviar facilment de robot
amb un minin de desbaratament productiu. Aixi ma-
teix, forneix a 1’usuari un métode per controlar i ana-
litzar el comportament real d’un robot, quan als mo-
viments programats. Aquesta capacitat significa una
nova eina al mon de la cibernética per accelerar el des-
envolupament de robots.

DIFERENCIES ENTRE ROBOTS

Els primers robots eren, principalment, del tipus
punt a punt (an angles point-to-point) (PTP). Van ser

dissenyats per arribar a punts concrets de I’espai, sen-
se parar gaire atencié al comportament que un robot
pot tenir abans d’arribar a aquests punts. En contrast
amb aixo, avui dia un robot PTP té, generalment, in-
terpretacio lineal i interpretacio circular. O sigui, que
hauria de ser capag de descriure tant linies rectes com
cercles. Perd seguir trajectories tan concretes és més
dificil que fer-ne d’arbitraries.

«Avui dia, un robot PTP té,
generalment, interpretacio lineal,
i interpretacio circular.»

Un altre tipus de robot, el robot controlat de trajec--
toria definida (en angles continuouspath controlled
robot) (CP), és el que esta dissenyat per seguir trajec-
tories arbitrariament triades en aplicacions tals com el
pintat amb pistola i processos similars. L’operari «en-
senya» la trajectoria al robot portant-lo, manual-
ment, per la trajectoria real, mentre el robot enre-
gistra simultaniament, les coordenades, que varien
continuament.

CAUSES D’ERROR

Tal com és d’esperar, diferents grups de robots son
propensos a cometre diferents tipus d’errors, que po-
den ser desajustaments d’aprenentatge, de control, de
repetibilitat i d’ensenyament. Fins fa poc, era impos-
sible corregir aquests errors abans de la instal-lacio, ja
a la cadena de muntatge. Ara, en canvi, I’operari pot
trobar-los i corregir-los quan sigui.

Suposeu, per exemple, que hem programat un ro-
bot perqué realitzi un moviment especific. La major
part del temps es produira un error d’aprenentatge,
perqué el moviment del robot, que és dirigit manual-
ment, no sera idéntic al moviment desitjat. Aixo passa
pel fet que ’operari haura fet moviments correctius
enca i enlla, al llarg del tracat desitjat. Conclusio:
’operari no haura pogut seguir la trajectoria volguda
amb precisio.
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Per a un robot controlat del tipus PTP, cas en que
Pusuari només esta interessat a assolir uns punts
especifics, I’error observat és forca petit, en funcié del
minim increment programable. Per altra banda,
I’error d’aprenentatge d’un robot controlat del tipus
CP és, correntment, d’una magnitud considerable
—sovint tan gran com 0’4 polzades (10 mm.) o mes.
L’error d’aprenentatge depen, en part, de’la comple-
xitat de la trajectoria i de I’habilitat de ’operari. Per
aquesta rad, podem esperar €rrors amb els métodes
d’«ensenyament», que s’empren amb tots els robots
del tipus CP de qué es pot disposar avui en dia.

Una font d’errors un xic semblant ¢s la que resulta
de les diferéncies existents entre el moviment real del

«En processos dindamics,
la repetibilitat i la precisio dependran
de la velocitat del moviment i
de la complexitat de la trajectoria.»

INTSERRAI

«Si es canvia la velocitat absoluta
del robot, la trajectoria efectuada
serd forca diferent.»

En general, si el moviment desitjat segueix una tra-
jectoria complexa, és preferible un robot del tipus
CP. Pero depén del metode d’«ensenyament», podria
ser més facil atényer el moviment més practic usant un
robot del tipus PTP. La preparacio del softwarre és
normalment més senzill en el cas d’un robot controlat
del tipus PTP.

o

robot al llarg de la seva trajectoria, i el maovinient
programat. Tant per a un tipus de robot, com per a
I’altre, aquesta classe d’error passa, normaliment, per-
queé tots els sistemes de circuit tancat han d’apuntar a
un punt determinat, o a un valor de referéncia. El va-
lor real diferira del punt determinat en un error resi-
dual que pot ser tan alt com 0’4 polzades (10 mm) a
certs indrets de la trajectoria d’un robot controlat del
tipus PTP. Aquest error residual s’anomena error de
control.

La repetibilitat és la capacitat d’un robot d’atényer
repetidament el mateix indret en l'espai. En una oca-
si0, en una prova, vam fer que el robot SaCosLes 4 un
mateix punt 25 vegades —5 vegades des de cada un
dels angles diferents que vam agafar.

En aquest tipus de processos dinamics, la repetibili-
tat i la precisi6 dependran de la velocitai del movi-

ment i de la complexitat de la trajectoria. En altres pa-
raules, com més de pressa es mogui el robot i com mes
complexa sigui la trajectoria, més gran tendeix a ser
I’error de control.

EFECTES DE VELOCITAT

Per tal d’observar els efectes de la velocitat, vam
programar un robot perqué resseguis una figura tra-
pezoidal. Va estar aturat durant 3 segons a cadascun

f:quilibri entre la velocitat constant i la precisio de tra-
jectoria. I aquest és un camp en que cada fabricant de
robots ha proposat la seva solucio.

L’error de control pot ser important fins i tot en un
robot controlat del tipus CP. Vam utilitzar el nostre
sistema de Robot-Control per documentar la diferén-
cia entre el tracat «ensenyar» i el tragat real que
despres efectua un robot controlat del tipus CP co-

FOTO ARNI

dels 4 veértexs del trapezoide. Abans que arribés a la
seva maxima velocitat entre punts, I'acceleracio va
disminuir, momentaniament, una mica, i després va
augmentar de nou.

Llavors vam realitzar el mateix experiment amb el
robot programat usant un regulador per obtenir una
velocitat més quasi constant de la que haviem estat
capacos de fer-li atényer préviament. D’aquesta ma-
nera, vam poder mantenir una velocitat en un 15%. -

L’observacio principal va ser que, si el sistema de
control esta dissenyat per actuar a una velocitat cons-
tant, es perd precisié de trajectoria perque el robot no
té el temps suficient d’ajustar-se a les posicions de tra-

jectoria correctes. Obviament, hi ha d’haver un

FORLEY KN

mercialment disponible. En alguns punts de la trajec-
toria la diferéncia era de més d’una polzada (25 mm.).
Durant el periode d’aprenentatge i durant la realitza-
cia de la funcio, la seva velocitat vertadera era major i
la trajectoria efectuada contenia més desviacions sob-
tades de les que eren patents al programa que se li ha-
via ensenyat.

Si es canvia la velocitat absoluta del robot, la tra-
jectoria efectuada sera forca diferent. Aquest fet
implica que la velocitat no s’hauria de canviar sense
primer haver-lo reprogramat —la qual cosa €s un gran
inconvenient en aplicacions tals com pintar, segellar 1
encolar.

Tommy 1 owback
Roll Svensson
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ALACANT

— SET | MIG
Pl. Rafael Terol, 10
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— ABAD
Valéncia, 101
08011 Barcelona

— ABC
Rossello, 64-66
08029 Barcelona

— ALBATROS
Repiblica Argentina, 64-66
08023 Barcelona

— AMICS
Passeig de Sant Joan, 166
08037 Barcelona

— AULA-2
Dalmacia, 10
08034 Barcelona

— AURA
Diluvi, 3
08012 Barcelona

— BALLESTER, Llibres i discos
Consell de Cent, 281
08011 Barcelona

— CAN LLETRES
Valéncia, 14-16
08015 Barcelona

— CAP | CUA
Torrent de I'Olla, 99
08012 Barcelona

— CASTELLO
Pidua, 6
08023 Barcelona

— CATALANA, Llibreria
Gran de Gracia, 217
08012 Barcelona

— CATALONIA
Ronda de Sant Pere, 3
08010 Barcelona

— CID (CUESTA)
Puig-Reig, 8
08006 Barcelona

— CINC D'OROS
Av. Diagonal, 462
08036 Barcelona

— CRONICA
Muntaner, 421
08006 Barcelona

— DOLORS ANDUJAR
Gran de Gracia, 74
08012 Barcelona

— DRAC
Sant Quinti, 39
08026 Barcelona

— EL BORINOT ROS
Sant Andreu, 448
08020 Barcelona

— ESBOS
Via Augusta, 127-129
08006 Barcelona
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— ESCOLA INDUSTRIAL (Coop. Sant Jordi)

Comte d'Urgell, 187
08036 Barcelona
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Carreras Candi, 34-36
08028 Barcelona

— ESPINA
Astaries, 37
08012 Barcelona

— ESTACIO RENFE SANT ANDREU ARENAL

Fabra i Puig/Meridiana
08016 Barcelona

— ETCETERA
Liull, 208
08003 Barcelona

— E.T.S. ENGIYERS INDUSTRIALS

Zona Universitdria
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— HISPANO AMERICANA
G.V. Corts Catalanes, 594
08007 Barcelona

— HORACIO
Sant Gervasi de Cassoles, 55
08022 Barcelona

— JOSEP SABANES, Llibreria
Tenor Massini, 44
(8028 Barcelona
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08010 Barcelona

— L'EINA
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08002 Barcelona

— LES PUNXES
Rossello, 260
(08037 Barcelona
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08008 Barcelona
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— LLIBRERIA, S.A.
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— MARTORELL
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08001 Barcelona

— MISTRAL
Tamarit, 116
08015 Barcelona

— MONTSERRAT
Marc Aureli, 27
08006 Barcelona

— ONA
G. V. de les Corts Catalanes, 654
08010 Barcelona

— PARADISO
Pau Claris, 112
08009 Barcelona

— PLATON
Muntaner, 428
08006 Barcelona

— PUTXET
Bertran, 47
08023 Barcelona

— RONDA
Ronda Sant Pere, 43
08010 Barcelona

— ROQUET, Llibreria
Passeig de Gracia, 122
08008 Barcelona
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Gran de Gracia, 186
08012 Barcelona

— SOLE
Pg. Maragall, 133
08027 Barcelona

— TAULL
Vallirana, 14
08006 Barcelona

— TOSCA
Munianer, 511-513
(8022 Barcelona

— UNCET-0
Diputacio, 314 pral 14
08009 Barcelona

— UNIVERSITARIA
Aribau, 17

08001 Barcelona
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Pl. Joan Alsina, 6
08440 Cardedeu
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U.A.B., Av. Catalunya
08290 Cerdanyola del Vallés

— CIENCIES, Quiosc
U.A.B.
08290 Cerdanyola del Vallés

— PADEIA Il
U.A.B.
08290 Cerdanyola del Valles

— TORRENTE
Torrent, |
08290 Cerdanyola del Vallés
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— M. CARME CASTRO
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— ROSA ROJA
Rbna. Vayreda, 40
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Placa del vi, 2
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Pl. Caserna
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— QUART CREIXENT, Llibreria
Rubi, 5
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MATARO
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Nou, 9
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— MOLL
Rbla. Caganell, 14
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— NURIA
Salvador Casas, 4
08640 Olesa de Montserrat

OLOT

— DRAC, Llibreria del
Pg. d’en Biay, 61
17800 OLOT

PERPINYA

— CATALANA, Llibreria
Pl. Joan Payra
66000 Perpinya

REUS

— GAUDI
Galera, 12
43201 Reus

RUBI

— PALLAROLS
Av. Barcelona, 12
08191 Rubi

— RACO DEL LLIBRE
Dr. Robert, 12
08191 Rubi

SABADELL

— EL PUNT
Dr. Puig, 40
08202 Sabadell

— ELS DIES
Del Sol, 55
08201 Sabadell

— SABADELL
Passeig Manresa, 7
08201 Sabadell

SANT CUGAT DEL VALLES

— PAIDEIA 1
Santiago Rusifol, 40
08190 Sant Cugat del Vallés

SANT JOAN DESPI

— QUIOSC TV3
TV3
Sant Joan Despi

TARRAGONA

— LA RAMBLA
Rbla. Nova, 99
43001 Tarragona

— VYP
Lleida, 23
43001 Tarragona

TORELLO

— TRESSERRA
Bartomeu, 3
08570 Torelld

VALENCIA

— CEDRE, Llibres
Campoamor, 50
46022 Valéncia

— EPOCA, Llibres
Pau, 19
46003 Valéncia

— EVA
Av. Blasco Ibaiez, 10
46010 Valéncia

— INTER TECNICA
Cronista Carreres, 11
46003 Valéncid

— LA MASCARA
«Nuevo Centro», local 70
Valéncia

— PARIS-VALENCIA, Llibreria
Pelai, 7
46007 Valéncia

— SORIANO, Llibreria 1
Ferran el Catolic, 60
46008 Valéncia

— SORIANO, Llibreria 11
Xativa, 15
46002 Valéncia

— TIRANT LO BLANCH
Arts Grafiques, 14 baixos dret
46010 Valéncia

— TRES | QUATRE, Llibreria
Pérez Bayer, 11
46002 Valéncia
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D’INFORMATICA 87

Edita: Haymarket, S.A./Centre Divulgador de la
Informatica

La informatica d’empresa, i especialment la
microinformatica, és un sector en expansié. Per
aquesta rad, no és estrany que ’oferta de programes
es multipliqui i es diversifiqui notablement en el de-
curs d’un any. Aquesta és I’experiéncia que han viscut
els qui han preparat aquesta nova guia: la renovacio
de productes de software és, fins i tot, més activa que
la de hadrware.

L’obra consta d’una guia de serveis dirigida a
1’usuari d’informatica, d’un llistat de paquets classifi-
cats en funci6 del tipus d’aplicaci6, d’un capitol amb
informacié sobre els paquets de software d’aplicacio
especifica, d’una relacié dels principals equips de

/5

DICCIONARI MANUAL
DE LA CONSTRUCCIO

Autor: Departament de Terminologia de 'ITEC
Edita: Institut de Tecnologia de la Construccié de Ca-
talunya

Aquest diccionari es tracta d’un nou recull termino-
logic de la construccié adaptat a les necessitats de pre-
cisio de les nocions fonamentals i de les nocions noves
que han resultat del desenvolupament de la técnica en
aquest sector.

Aquest diccionari s’afegeix a aquell altre manual
editat per I’editorial Moll de Mallorca el 1974. En
aquest nou cas s’han traduit i actualitzat fins a 5.000
termes técnics, fent-se de forma interdisciplinaria
amb técnics especialistes de cada un dels camps inclo-

hardware que es comercialitzen al pais, i d’un llistat ~ SOs al domini de la construccié i amb lingiiistes termi-
de les empreses del sector. nolegs.
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Autor: Jaume Planas i Pahissa
Edita: Instituto Oficial de Radio y Television
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Radioaficio

UN NOU AVANC EN RADIOPAQUETS

La transmissio per radio de textos estd sofrint una revolucio que ja hem comentat en altres
articles. EIRTTY i la seva nova variant, '’AMTOR, estan essent rdpidament superats per una
nova modalitat: el radiopaquet amb el protocol estandard d’intercanvi AX.25.

La garantia que els textos rebuts son exactes en un
100% el fa indispensable per a I’intercanvi de progra-
mes i dades que hagin de ser fiables, mentre que el
RTTY classic no garantia res i ’AMTOR només un
99%, la qual cosa és insuficient per a la comunicacio
entre ordinadors, en qué un sol caracter canviat pot
arruinar un programa.

L’AX.25 és una variant de 1’X.25, que utilizaven la
majoria de les xarxes de dades —entre elles la Iber-
pac— en qué s’ha reservat un espai perqué cada pa-
quet porti ’indicatiu de ’estacio emissora i I’indicatiu
del destinatari, de forma que un grup de 128 caracters
pot considerar-s’hi equivalent a un paquet postal, atés
que porta la direccié del remitent i del destinatari.

El protocal AX.25 especifica també quant temps ha
d’esperar D’estacio emissora per rebre un acusament
de recepcid del destinatari, el procediment que s’ha de
seguir si no el rep en el temps previst i quantes repeti-
cions ha de fer fins considerar que s’ha trencat 1’en-
llag.

«En aquests moments
ja existeix un software en assaig
anomenat NET/ROM que realitza
totes aquestes funcions.»

L’AX.25 s’ha demostrat suficientment bo per a
enllacos segurs en VHF en la modulacio de FM, i les
antenes directives poden donar qualitats senyal/soroll
bastant bones. A més, la idea inicial que cada estacio
equipada amb una TNC o Controlador de Nus Termi-
nal pugui servir de digirepetidor, ha estat extraordina-
ria per facilitar enllagos a distancies apreciables mes
grans que la d’abast visual.

Inicialment, ja estd previst que cada estacidé pugui
intentar un enllag programant 8 salts intermedis, salts
que també estaran inscrit a la capcalera de cada pa-
quet, amb la qual cosa, si tenim en compte que cada
enllag simple pot arribar a 30 quilometres d’una for-
ma molt constant i fiable, amb aquest procediment es
podrien assolir els 280 quilometres.

A

Si a més a més els repetidors intermedis estan en zo-
nes especialment escollides per al que fa al cas, com €s
el cas del Tibidabo, Montserrat, el Montseny... que
sén punts que normalment proporcionen un enllag de,
com a minim, 100 km de radi, ja es veu que podem as-
solir, sense cap planificacio especial tots els Paisos
Catalans; i, amb una mica de planificacié acurada,
podriemn assolir enllagar fins i tot amb Madrid, si
combinem bé els 8 salts previstos.

De tota manera, la realitat no és pas tan ideal com
aquest prometedor panorama. No n’hi ha prou amb
la qualitat de ’enllag, ja que, si el trafic és intens, la
col-lisio entre paquets és molt més freqtient del que es
pot imaginar. Aquestes col-lisions es produeixen entre

_ estacions que no s’escolten entre si, pero que intenten

accedir al mateix repetidor.

Les dues estacions inicien, simultaniament (o dintre
del segon que es tarda a transmetre un paquet de 128
caracters a 1.200 bands), una tramissio, i el repetidor
es veu incapag de decodificar i repetir cap dels dos, de
manera que en aquest cas no fa el seu fet.

Les dues estacions que han col-lidit, si veuen que no
reben I’acusament de recepcio, fan un temps d’espera
addicional i aleatori, que, per tant, és diferent quasi
sempre, fins que finalment una d’elles aconsegueix
entrar el paquet, mentre que ’altra continua amb les
seves repeticions o espera. Tot i amb aixo, el resultat
és un alentiment del trafic fins a un nivell que provoca
’exasperacio de I’operador, que veu com no surt res a
la pantalla durant llargs minuts.

«La solucio consistira a avancar
una etapa addicional i crear
una xarxa de repetidors que

sigui responsable ella mateixa
de la retransmissio dels paquets.»

Ara suposem que les probabilitats de xocs entre una

“ cadena de 8 repetidors sigui bastant baixa, només del

10%, i, per tant, que nomeés col-lidissin un de cada 10
paquets i que es pot estimar la probabilitat que es
retransmeti correctament, en un 90%. La probabilitat
que un paquet arribi integre al final de la cadena és:

P8=0.98=0.43

Pero, com que 1’acusament de recepcio ha de fer el
mateix recorregut en sentit invers, la probabilitat que
el flux de transmissio regular assoleixi el final de la ca-
dena és:

P8=0.9'=0.18

Aixo significa que només arribaran al seu desti 1
confirmara I’arribada correcta 1 de cada 5 paquets en-

«L’AX.25 s’ha demostrat
suficientment bo per a
enllacos segurs en VHF.»

viats, o sigui, que podem considerar que la velocitat
de transmissié ha quedat reduida per 5. I aixo tenint
en compte que tots els enllagos siguin fiables, cosa que
la majoria de les vegades no €és aixi.

A la practica s’ha vist que la utilitzaci6 de més de 3
repetidors intermedis es fa practicament inoperativa.
O sigui, que la generosa previsio de 8 possibles repeti-
dors d’aquest tipus era massa optimista.

La solucid consistird a avancar una etapa addi-
cional i crear una xarxa de repetidors que sigui res-
ponsable ella mateixa de la retransmissio dels pa-
quets. Es a dir, que el primer repetidor a que accedeixi
una estacié s’encarregui de confirmar la recepcid
correcta (si efectivament ho ha estat), i I’estacié emis-
sora ja no hagi d’esperar la confirmaci6 procedent del
final de la cadena per continuar transmetent paquets.

Si la xarxa de repetidors s’encarrega de paralitzar la
transmissio fins al final, i a més ho realitza a una altra
frequiéncia diferent a la d’accés de les estacions nor-
mals, el problema de les col-lisions o transmissions de
paquets simultanis per estacions que no es copien des-
apareix quasi totalment. Només s’haurien de témer els
intents de transmissid simultania entre repetidors. Pe-
ro, com per definicio, la xarxa de repetidors esta co-
piant entre si, aquest problema es redueix a ’arranca-
da simultania de dos repetidors veins.

«L’AX.25 és una variant de I’X.25,
que utilitzaven la majoria de
les xarxes de dades, entre elles

' la Iberpac.»

El protocol d’aquesta xarxa s’encarrega, automati-
cament, d’encaminar el trafic entre node i node de la
mateixa. Un usuari qualsevol solament necessitara es-
pecificar el nus de desti, pero no la ruta.

Cada node posseira constancia dels altres nodes de
la xarxa i de les diverses trajectories possibles que pot
utilitzar per assolir-los. Si un node o una trajectoria
quedés inutilitzable per causa d’una errada d’un equip
o de la propagacio, el protocol commutara automati-
cament a una ruta alternativa (si esta disponible) per
salvar I’obstacle. I a la inversa, quan un nou node
aparegui a la xarxa, els altres nodes I’incorporaran
automaticament a ’estructura. Aquests canvis de ruta
seran duts a terme dinamicament, sense afectar altres
comunicacions en actiu.

En aquest moments ja existeix un software en as-
saig anomenat NET/ROM que realitza aquestes fun-
cions i que es pot instal-lar en una TNC-2 estandard
dissenyada pel Tucson Amateur Packet Radio, amb la
qual cosa es podran aprofitar tots els models compa-
tibles existents i instal-lar-los aquest software suple-
mentari, sense que deixin d’actuar com a digirepeti-
dors en el sentit primitiu exposat al principi de I’ar-
ticle. Esperem tenir-ne aviat una versio definitiva per
assajar-la aqui.

Lluis del Molino A3-06
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EL DXISME DE FM I TV (I)

La temporada estival ens brinda sucoses experiéncies en VHF i UHF, fot i que a les épo-
ques més fredes de I’any també podem fer alguna cosa, com molt bé saben els radioaficionats
que treballen els 144, els 432 i freqiiéncies superiors. De fet, quan la propagacio esta oberta,
un scanner de VHF i UHF amb una senzilla antena telescopica, fins i tot un vulgar musi-
quero, ens pot fer viure experiéncies inoblidables. En aquest article, només parlarem d’allo

que estd més a 'abast de tothom: la FM i la TV.

TIPUS DE PROPAGACIO

Podem dir, a grans trets, que pot ser de dues menes.
D’una banda, tenim la propagacié ionosférica, que té
lloc quan s’ionitzen les capes altes de I’atmosfera, i
que, en principi, pot passar a qualssevol lloc i cir-
cumstancia. Una simple tempesta, per exemple, pot
provocar aquest fenomen. Les ones hertzianes es
reflecteixen a la part alta de I’atmosfera, seguint una
linia trencada entre I’emissor i el receptor. Aquest ti-
pus de propagacié normalment permet logs a molt
llarga distancia —més de 200 km—, pero la recepcio
del senyal sovint és inestable (propagacid esporadica),
i només arriba fins a una freqiiéncia determinada
—que es diu freqiiencia maxima utilitzable. Aquesta
fregiiéncia mai no arriba a la UHF, és a dir, als 330
MHz. Com més alta sigui la freqiiéncia, més dificil,
més improbable és treballar-la en aguest tipus de pro-
pagacio (Figs. 11 2).

A més, tenim la propagacio troposférica, mes
abundant a I’estiu en zones costaneres que no pas a
I’hivern, tot i que la tropo hivernal és de més qualitat,
en general, que ’estival. Perque hi hagi tropo, hi ha
d’haver una situacié anticiclonica entre I’emissor i el
receptor, amb grans masses d’aigua entremig. Aixo
permet captar senyals for¢a estables i de molt bona
qualitat fins a uns 2.000 km (Fig. 3). A diferéncia de
’esporadica, aquesta classe de propagacio permet tre-
ballar tant la VHF com la UHF. I, també, a diferéncia
de la iono, els accidents geografics, com ara munta-
nyes, costes i illes son importants. Es important que
no hi hagi obstacles entre emissor i receptor, com pas-
sa a les reflexions costaneres, on, per exemple, el golf
de Lleo pot reflectir els senyals d’Africa del Nord i
enviar-los cap a la costa catalana (Fig. 4).

Fig. 1
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ESTACIO

En principi, la practica del dxisme de FM i TV no ne-
cessita una estacié cara. Generalment, amb aparells
normals podem obtenir molts bons resultats, si la pro-
pagacio esta oberta i no tenim el dial massa saturat. Per
a FM podem provar amb qualsevol radiocassette de les
que hi ha al mercat, amb una antena telescopica. Natu-
ralment, la podem millorar amb una antena omnidirec-
cional exterior o millor amb una directiva (Fig. 5),
ambdueselativament barates. Amb un bon sintonitza-
dor, també, en treurem millor profit, i més, si és un
scanner multimode, perqué aleshores podem treballar
la FM d’Europa Oriental (67-74 MHz); pero el preu
d’un scanner el fa poc recomanable al principiant.

«Les ones hertzianes es reflecteixen
a la part alta de ’atmosfera,
seguint una linia trencada.»

Pel que fa a la TV, tampoc no fa falta, si més no
per comengcar, cap receptor especial. Un de vell en
B/N, sempre i quan sigui ben selectiu —i aixo tambe
val per a la FM— ens pot anar molt bé. L.’antena per a
TV és potser la part més important, pero no pas la
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més cara. Cal rebutjar les col-lectives, pensades no-
més per a pocs canals. Es millora una telescopica, al-
menys per a iono, que no pas una col-lectiva. Per tre-
ballar la banda I (canals 2, 3 i 4), amb una extensio de
2 elements ja podem aconseguir bons resultats; tot i
que amb una de 8 elements, n’abastarem més. Per
operar la banda III (canals 5-12) també ens pot anar
molt bé una antena d’allo tan normal com una de 27
elements. Per a la UHF, podem fer bons logs amb una
antena de 103 elements o de 81 elements, que no cos-
ten més enlla de les 6.000 pessetes (Fig. 6). Per
completar I’estacié hi podem posar amplificadors,
que han d’estar al més a prop possible a I’antena i al
més lluny possible del receptor, a fi que les perdues
dels cables de baixada ens afectin menys.

«Normalment, amb aparells normals
podem obtenir molts bons resultats.»

Les antenes de TV han de ser com més directives
millor. Tenim diverses opcions. Una, acoblar-li un ro-
tor, com els que hi ha al mercat, per 10.000 o 12.000
pessetes i, amb un comandament a distacnia, fer-la gi-

rar. També, si la ubicacio ho permet, la podem fer gi-

rar a ma, cosa que és una mica incomoda. I si no,
també li podem treure algun profit deixant-la fixa pe-
ro ben orientada, és a dir, enfocada cap a I’indret
d’on vénen les ones. Si vivim prop de la costa i I’orien-
tem cap a llevant, de segur que podrem veure les cade-
nes italianes.

«Les antenes per a TV han de ser
com més directives millor.»

Hem de procurar que l’estacio estigui tan a prop del
mar com puguem. Cal que I’antena vegi el mar, i, na-
turalment, que estigui tan alta com es pugui, ’ideal és
un turdé prop de la costa. I, obviament, cal evitar al
maxim les edificacions altes que ens impedeixen de
veure la mar.

«La ‘“‘gracia®, és pescar Italia
en PAL color pel televisor de casa.»

Cal rebutjar qualsevol altra mena d’elements suple-
toris, com ara mescladors o previs. Si fem servir una
bateria d’antenes per poder treballar diverses bandes,
encara que tot el sistema giri amb el mateix rotor, ca-
da antena ha de tenir la seva baixada independent, i al
final, o bé posem els connectors cada vegada que ha-
guem de canviar d’antena, o bé fem servir un commu-
tador, que és més comode.

Els cables de baixada han de ser com més curts
millor, i no és gens recomanable treballar amb més de
10-12 metres de baixada.

SISTEMES I NORMES DE TV

A diferencia de la radio, els aparells de TV normal-
ment no son universals, tot i que al mercat podem tro-

bar aparells multiestandards, tant de TV com de-

video, molt més cars. Amb un aparell normal com-
prat a I’Estat espanyol, pero, podem veure moltes co-
ses. Una primera experiéncia pot ser, des de la Costa
Daurada, mirar de sintonitzar els regionals del Pais
Valencia, les Illes i Arago. Jo, per exemple, a la Costa
Daurada, hi tinc dues segones cadenes, la de Sant Cu-
gat i la «nacional». Pel canal 8 de la VHF, en algunes
comarques, es pot pescar Euskal Telebista a través del
repetidor pirat d’Irufiea. Pero aixo no té massa «gra-
cia». La «gracia», és pescar Itdlia en PAL color pel
televisor de casa, cosa relativament facil en UHF.
Aleshores si que deixareu bocabadada la concurréncia
d’aquells que ens prenen per maniatics. Aixod és pos-
sible perqué Italia emet la UHF en PAL color sistema
G com I’Estat espanyol. En canvi, la VHF italiana, a
part que nomeés en podrem veure la primera cadena de
la RAI, malgrat que també emet en sistema B com
I’Estat espanyol, no té la mateixa distribucio de fre-
qiiencies, tret dels canals 4, 51 10. Per tant, un sintot-
nitzador digital preparat per fer-se servir aqui, no ens
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Canar

servira per captar la RAI-1. Algéria, que emet per la
banda III, amb sistema B, la veurem molt bé, pero en
B/N, perque emet en norma SECAM color. La sego-
na cadena de Tunisia —en francés— que emet també
en UHF, la veurem en B/N en un televisor PAl color.

Franc¢a, que en bona part de Catalunya es pot cagar
molt bé, en teoria, com que emet en SECAM, no sola-
ment no la veurem en B/N, sind que ni la veurem,
perque fa servir el sistema L, i, si la veiem, no la senti-
rem. I si la veiem 1 la sentim, i a més ho fa en PAL co-
lor, aleshores estem pescant una estacio italiana que
en copia una de francesa (i aixd també ens pot passar
amb Tele-Montecarlo, la suissa o la iugoslava TV-
Koper). Si volem superar aquests handicaps, necessi-
tem un aparell multiestandard, pero jo no I’aconsello,
per comencar.

Pel que fa a captacions iono, la cadena que més
lluny he pescat ha estat la TV-txecoslovaca perd no-
més el so i a través d’un scanner, sintonitzat als 65.75
Mhz. Sé de gent que ha aconseguit imatges de la TV-
sovietica per iono, pero cal tenir present que a I’Euro-
pa Oriental (tret d’Albania, la Republica Democratica
Alemanya 1 Iugoslavia) fan servir el sistema D
(VHF). I compte! El fet que captem la primera cadena
sovietica, no vol dir pas que captem directament la
Unié Soviética perqué pot ser que agafem algun re-
emissor situat a Txecoslovaquia que copia del satél-lit
Gorizont.

CONSELLS

Cal tenir present que cada vegada hi ha canvis en la
distribucio de les bandes. Els tancaments massius
d’emissores de FM a Catalunya han netejat el dial,

per la qual cosa és possible que es guanyin forats per
mirar de fer DX-FM, si més no a Barcelona. Pero el
millor és allunyar-se uns quants quilometres d’aques-
ta ciutat. A Calafell, es pot pescar, amb un musi-
quero, emissores del Pais Valencia i les Illes quan les

«Cal tenir present que cada vegada
hi ha canvis a la distribucio
de les bandes.»

altes pressions acompanyen. Pel que fa a la TV banda
I, a Barcelona ciutat, fora del canal 2 no hi ha res a
fer; almenys fins que el 4 del Tibidabo sigui tancat i
TVE-1 emeti en UHF tal com esta previst. A la banda
[11, podem fruir de la Radiotelevisié Algeriana (bilin-
giie) i, alguns dies de ’any, de la Xandir Malta (canal
10), i, encara, en algun indret, de I’Euskal Telebista-
Pamplona (canal 6). La UHF, que és per on aconsello
iniciar-se, cada vegada esta més tapada per al DX, i per
aix0 és molt important tenir antenes superdirectives,
que ens filtrin al maxim els repetidors valencians i bale-
ars de TV3 i les cada cop més fregiients estacions locals
de TV o els nous emissors i repetidors de TVE-1.

Ara, per als qui fan DX-TV un bon consell: Comp-
te amb la vista! Feu servir aparells petits, per operar, i
guardeu les distancies prudencials ulls-pantalla. Si pot
ser, treballeu amb algun comandament a distancia i
protegiu-vos la vista amb filtres o ulleres adequats, es-
pecialment quan busqueu i no hi ha res i us heu
d’amorrar massa al televisor.

Marti Garcia-Ripoll i Duran -

or
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EL CODI Q DEL CEBEISTA

El codi Q és el més utilitzat pels cebeistes. A causa de la seva simplicitat, és el codi més difos

per a usos locals, per a comunicacions establertes del tipus base-mobil, base-base, i mobil-

mobil. Es facilment identificable perqué les seces xifres sempre comencen per una Q.
També veurem el codi ICAQO, que és el que es fa servir per a comunicacions de llarga dis-

=
tancia, utilitzant la primera lletra de cada paraula.

ORAT L, Nom de I’estacio
ORBY.EE Distancia entre dues estacions
CGRIDSEEE, Vaig a ...... /Vinc de .....
ORETIER . Espero arribar a (lloc) a les .... hores
QRL". Torno cap al punt de sortida
ORG La seva freqiiéncia exacta €s ..... KHz
ORH. ... La seva freqiiéncia de transmissio varia
CIRT TS Com és el to de la meva emissio
ORKG Quina és la legibilitat dels meus senyals?
QORI Estic ocupat. Si us plau, no interferiu
ORM 0w Tinc interferéncies
ORN Tinc interferéncies atmosfériques
CROM Augmenta la poténcia de la transmissio
@REY Disminueix la poténcia de la transmissio
GIREw e Transmet més de pressa
CIRRg Transmissio automatica (Morse)
ORS . Transmet més a poc a poc
QRIT....o Deixo de transmetre
ORU No tinc cap missatge per a voste
ORV i Estic disposat (a rebre, etc.)
ORPE Informa a (estacid) que estic a les escoltes
ORATESN Esperi un moment
ORI Quin és el meu torn de transmissio?
ORZEN e, Qui em crida?
OSALr o Quina és la forca del meu senyal?
OSB... . El seu senyal s’esvaeix (fading)
OSDTe El senyal arriba a batzegades
GSH Realitza marcacions radioeléctriques
OSLe v nons No puc entrar en comunicacid amb (estacio)
Sl o Acusament de recepcio (senyal, missatge,...)
OSM:.o. Repeteix 1’altim missatge
OS0. ..o Pot comunicar amb (estacio)?
OSPo.. . Pot passar el meu missatge?
SO Disposa de metge a bord?
OSR.....c0u Repeteix el teu indicatiu
DSSE = Quina freqiiéncia de treball es fa servir?
QST Trucada general a la fregiiéncia
OSWisici:. Transmet a la freqiiéncia de .... MHz
OSX vivsien Pot escoltar-me a la freqgiiéncia de .... MHz
OSY s Passa a transmetre a la freq. de .... MHz
QS Zroei He de transmetre 2 vegades el missatge?
QTA ........ Anul-la I'Gltim missatge
(DR Tinc trafic per a vosté (missatge)
QIGE Fes senyals de marcacio radioeléctrica
(I H % By La meva posici6 actual és ......
OTN .. A quina hora sortiras?
(I TER Quina hora exacta és? (HH.MM.SS.)

'QUADERNS
TECNICS

LA TECNOLOGIA A L ABAST

EL
NOSTRE NOU TELEFON:

(93) 238 26 97

PRODUCCIONS
TECNIQUES S.C.C.L.

QUADERNS
TECNICS és la teva

SUBSCRIU-T’HI!!
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ARA... AMB UN /5% DE DESCOMPTE"

OTU ... Estic a les escoltes de .... a .... hores H.ooorianas Hotel
OTY ecviss Arribaré al lloc de I’accident a les .... h. et India
OTZ: Lo vt Continua la recerca? Jmee Juliet
QUAL 5 Tens noticies de (indicatiu)? L5 Kilo
OUR s Tens informaci6 meteorologica de (lloc)? ~ L..oooveeeeee. Lima
OUC. %, Ultim ntiimero de missatge rebut M S0 HomMilce
OUE ., Ha rebut el SOS de (indicatiu) a les ... h Nioiooriinaene November
OUM....... Ha finalitzat el trafic d’emergéncia O............ Oscar
P Papa
D orereeiee Quebec
IR s Romeo
. Sierra
«El codi Q és el més utilitzat T o Tango
pels cebeisteS.>> (/. 8. Uniform
8 vt Victor
W s Whisky
2 G e Xylophone
- Y AR Yankee
CODI ICAO (INTERNATIONAL CIVIL e Zulu

AERONAUTICAL ORGANIZATION)
Fins aqui els comentaris als diferents codis que

A iy Alfa dintre de la banda ciutadana es fan servir amb més
e e Bravo freqiiéncia. D’altres codis, com el murciélago, sén per.
oy Charlie a s local i no sén gairebé utilitzats. El codi RST es fa
D i e e Delta servir per a DXisme (Escolta), i d’altres son variants
L e . Echo dels codis fins ara esmentats.

ARl 08 Fox

(PR o Golf Vicen¢ Jareiio i Sorli

NON T COGNOM . 5

ADREGA

CODI POSTAL 1 LUGCADTTATRESEN o . i s 5t b SRt

Fnviar agquesta butlleta (o una rotocopla’) a

KADIO 4. L'ALTRA RADIO, Pssg. de Gréacia 1,
@8@@7 Barcelona
Aguesta butlleta déna dret a participar en el
sorteig de 10@ premis que es celebrard el diu-

de juny de 1987, dins del programa
L‘Altra Radio. Els premis han estat cedits per:
Radio 4. R.Fraga, R.Austria, VOA, R.Sulssa, BRT
R. Franca, QUADERNS TECNICS i per diverses revis-

menge 14

tes DXistes.
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TEV A OPINIO ENS INTERESSA

|

Tant si ets subscriptor, lector habitual o, simplement, un lector esporadic, volem saber el
teu parer sobre QUADERNS TECNICS.

Gracies a la vostra continuada lectura i consulta i al cada cop més gran nombre de subs-
criptors, ens hem anat consolidant dins la premsa técnica de divulgacio. Per aixo, doncs, des-
prés de la celebracio del nostre primer aniversari, volem sotmefre QUADERNS TECNICS a
aquesta consulta.

Et preguem, doncs, que contestis les qliestions segilents i ens les facis arribar al més aviat
possible a I'adreca de referéncia. Contribuiras, aixi, a fer de QUADERNS TECNICS una re-
vista cada cop més teva.

QUADERNS TECNICS
1. Que ¢t sembla la maquetacio de QUADERNS TECNICS?

0O B¢

[(HESPLGEE RS

00 Malument

Pt G I ety S M BN, S R R e S P R R R
O Classifiva, de les diverses seccions de que consta QUADERNS TECNICS; les tres millors i

les Lres pitjors segons el teu criteri,

N T G i O W St o e ' PitjOTS ©ovvveveeieeiienreenmne s

8 [0 ke et e e O P O T e YL ST S o G S
3. Que afegiries o trauries de QUADERNS TECNICS? ;Quin tipus d’informaci6 trobes a fal-

tur?

4. Segons el teu criteri, jcom és el nivell de QUADERNS TECNICS?

O Alt

O Mitja

O Baix
5. Consideres que aquest nivell és uniforme en totes les seccions?

[EF Sy

O No

Pet qUED o MR R SRR B DR R e B S el I
6. Quins suggeriments faries a QUADERNS TECNICS? I

......................................................................................................................

PRODUCCIONS TECNIQUES S.C.C.L. Apartat de correus 34038

48 QUADERNS TECNICS 08080 BARCELONA  (Barceloneés)
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Des del 1881 el Banc de
Sabadell cerca les millors
solucions financeres per
a tots i cadascun dels
segments de mercat I
crea nous serveis per
resoldre les seves

T necessitats.

. Ja fa més d'un segle

' que el Banc de
Sabadell pensa en tot
hom, és per aixd 2%
que esta segur de

poder oferir-li _~ ~
un Bon // ~

Servel.

BANC DE SABADELL
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ANMGEIrCaAMTILS
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— Venc ordinador ZX-81 amb 32 K de memoria i mini- — Compraria un walkman senzill, encara que fos de
receptor Toshiba gairebé nou amb 11 bandes (8 0.c.) segona ma, que tingui microfon incorporat. No fa
dotat de sortida per a gravacio i «S-Meter». Marcel. falta que tingui radio. Contacte: Apartat 34038,

tel. (93) 235 40 97, nits. ref. WALK. 08080 Barcelona (Barcelones).

— Agrairia a algun lector que em facilites I’esquema
del televisor Kolster color de 14’’. Apartat 34038,

ref. TVC 08080 Barcelona (Barcelonés). — Desitjo aconseguir el llibre «Comunicacion con In-

teligencias extraterrestres» de Carl Sagan, publicat
— Vull rebre informacié sobre amplificadors lineals per Editorial Planeta. A ’editorial esta exhaurit.
per a televisio. Sortida de 10 a 30 wats. Compraria Qui pugui facilitar-me informaci6 d’on es pot tro-

a bon preu. Apartat 34038, reg. AMPTV. 08080 bar, que-escrigui a: Enrique Moreno Leiva, c. Juan
Barcelona (Barcelonés). Guisasola, 10, 7¢. 20600 Eibar (Guipuscoa).

— SITENS UN PROGRAMA A DEMANAR...

— SI VOLS CANVIAR UN OSCIL-LOSCOPI PER
UN ORDINADOR...

— SI VOLS VENDRE LA TEVA CADENA HI-FI...

— SI VOLS COMPRAR-TE UN VIDEO...

m QUADERNS
TECNICS

ESCRIU A

T'AJUDAREM A TROBAR EL QUE VOLS

Ap. Correus 34038 - 08080 BARCELONA
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LA FORMACIO DEL FUTUR, AVUI

ELECTRONICA

MANTENIMENT INDUSTRIAL CONSUM
| DISSENY
@ Analogica i electronica de potencia @ Radio
@ Automatismes logics digitals @ Televisid
@ Microprocessadors @ Videocassettes

@® Robotica ® So

INFORMATICA

@ Programacio: Tecniques i llenguatges (Basic, Cobol, Assembler-C)

@® Programes standard: Tractament de textes - Full electronic - Agenda electronica
Bases de dades, etc.

@ Analisi de gestio empresarial

@® Comunicacions

@ Electronica d'ordinadors

ANGLES  Esp. sysTEMS

@ Sistemes adequats a la necessitat de cada empresa o sector

@ Material especific per a cada cas

@ A més: Cursos intensius - Seminaris de preparacio per a cursos a Gran
Bretanya i Estats Units - Cursos de mantenimient i/o0 perfeccionament

TAMBE CURSOS A MIDA PER A EMPRESES

VmEE

SISTEMES | SERVEIS FORMATIUS

INFORMACIO | INSCRIPCIONS

OFICINES: Diputacio. 314, pral. 1" - Tel. (93) 231 06 62
Telex: 99352 TXSU E - Telefax: (3) 325 91 34
. 08009 BARCELONA
CENTRE 1: Placa Universitat, 5 - Tel. 318 10 50
08007 BARCELONA
CENTRE 2: Sant Antoni M. Claret, 357 - Tel. 340 46 93
08027 BARCELONA
CENTRE FORMACIO LINGUISTICA (E.S.P.): Girona, 34, 4° 1% - Tel. 232 77 05
08010 BARCELONA
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